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3. Installation and Initial Startup
NOTE: Before installation, please inspect the unit. Be sure that nothing
inside the package is damaged.

N

Placement & Storage Conditions

Install the UPS in a protected area that is free of excessive dust and has adequate air flow.
Please place the UPS away from other units at least 20 cm to avoid interference. Do NOT
operate the UPS where the temperature and humidity is outside the specific limits. (Please
check the specs for the limitations.)

Connect to Utility and Charging

Plug in the AC input cord to the wall outlet. For the best
results, suggest to charge the battery at least 6 hours before
initial use. The unit charges its battery while connecting to
the utility.

6 hours

Connect the Loads
Plug in the loads to output receptacles on the rear panel of the UPS. Simply turn on the power
switch of UPS unit, then devices connected to the UPS will be protected by UPS unit.

o

CAUTION: NEVER connect a laser printer or scanner to the
UPS unit. This may cause the damage of the unit.

Turn On/Off the Unit
Turn on the UPS unit by pressing the power switch. Turn off the UPS unit by pressing again
the power switch.

4. Important Safety Warning (SAVE THESE INSTRUCTIONS)

CAUTION! To prevent the risk of fire or electric shock, install in a temperature and humidity
controlled indoor area free of conductive contaminants. (See the specifications for the
acceptable temperature and humidity range.)

CAUTION! To reduce the risk of overheating the UPS, do not cover the UPS' cooling vents and
avoid exposing the unit to direct sunlight or installing the unit near heat emitting appliances such
as space heaters or furnaces.

CAUTION! Do not attach non-computer-related items, such as medical equipment, life-support
equipment, microwave ovens, or vacuum cleaners to UPS.

CAUTION! Do not plug the UPS input into its own output.

CAUTION! Do not allow liquids or any foreign object to enter the UPS. Do not place beverages
or any other liquid-containing vessels on or near the unit.

CAUTION! In the event of an emergency, press the OFF button and disconnect the power cord
from the AC power supply to properly disable the UPS.

CAUTION! Do not attach a power strip or surge suppressor to the UPS.

CAUTION! If the UPS is with metal chassis, for safety purpose, grounding is a must during UPS
installation in order to reduce leakage current below 3.5mA.

Attention: hazardous through electric shock. Also with disconnection of this unit from the
mains, hazardous voltage still may be accessible through supply from battery. The battery supply
should be therefore disconnected in the plus and minus pole at the quick connectors of the
battery when maintenance or service work inside the UPS is necessary.

CAUTION! Servicing of batteries should be performed or supervised by personnel
knowledgeable of batteries and the required precautions. Keep unauthorized personnel away
from batteries.

CAUTION! When replacing the batteries, use the same number and type of batteries.
CAUTION! Internal battery voltage is 12VDC. Sealed, lead-acid, 6-cell battery.

CAUTION! Unplug the UPS prior to cleaning and do not use liquid or spray detergent.
CAUTION! A battery can present a risk of electric shock and high short circuit current. The
following precaution should be observed before replacing batteries:

1)  Remove watches, rings, or other metal objects.

2)  Use tools with insulated handles.

3)  Wear rubber gloves and boots.

4) Do not lay tools or metal parts on top of batteries.

5)  Disconnect charging source prior to connecting or disconnecting batteries terminal.



5. Trouble Shooting
Use the table below to solve minor problems.

Problem Possible Cause

Solutions

LED display on the  |Low battery

Charge the UPS at least 6 hours.

front panel does not |Battery fault
work.

Replace the battery with the same
type of battery.

The UPS is not turned on.

Press the power switch again to turn
on the UPS.

Alarm continuously  [The UPS is overload.
sounds when the

mains is normal.

Remove some loads first. Before
reconnecting equipment, please
verify that the load matches the UPS
capability specified in the specs.

When power fails, The UPS is overload.
back-up time is

shorten.

Remove some critical load. Entfernen
Sie nicht notwendige
Spannungsgerate.

Battery voltage is too low.

Charge the UPS at least 6 hours.

Battery defect. It might be
due to high temperature
operation environment, or

improper operation to battery.

Replace the battery with the same
type of battery.

The mains is normal |Power cord is loose.
Bu the unit is on

battery mode.

Reconnect the power cord properly.

6 Specifications

Model FP 1000 FP 1500 FP 2000
CAPACITY 1000 VA / 600 W 1500 VA/900 W | 2000 VA /1200 W
INPUT

Voltage 220/230/240 VAC

Voltage Range 162-290 VAC

OUTPUT

Voltage Regulation +/-10%

Transfer Time Typical 2-6 ms, 10 ms max.

Waveform Simulated Sine Wave

BATTERY

Type & Number 12V/7AHx2 | 12V/9AHx2 | 12V/9AHx2
Charging Time 4-6 hours recover to 90% capacity
PHYSICAL

Dimension (DxWxH) 320 x 130 x 182 mm

Net Weight (kgs) 8.2 10.4 | 11.0
Environment

Humidity 0-90 % RH @ 0-40° C (non-condensing)

Noise Level Less than 40 dB

FSP

1. Lieferumfang

Line Interactive UPS

Im Lieferumfang sollten Sie folgendes finden:

- USV Einheit
- Kurzanleitung

- Netzkabel (nur fir Modelle mit IEC-Eingang)

2. Produktiibersicht

Vorderansicht:
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Riickansicht:
FP 1000

€@Ein/Aus Schalter
@ Betriebsanzeige: grin

© Batteriemodus: gelb blinkend
@ Fehlermeldung: rot

9_

9—1

@—l
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@ Ausginge

(2)Ye Eingang

© schutzschalte

O uss port

©® Modem / Telefon /
Netzwerk

Uberspannungsschutz



3. Installation und erste Inbetriebnahme
Dies ist eine USV der Klasse C2. In Wohnansiedlungen kann dieses Erzeugnis Funkstérungen
hervorrufen, dann muss der Benutzer zuséatzliche MaBnahmen ergreifen.

HINWEIS: Vor der Installation sollten Sie den kompletten Lieferumfang auf mdgliche
Schaden Uberpriifen.

Aufstellung und Lagerungs-Bedingungen

Installieren Sie die USV in einer geschiitzten Umgebung, moglichst staubfrei und mit einer
ausreichenden Luftzirkulation. Bitte halten Sie einen Mindestabstand von 20cm ein, um
Interferenzen mit anderen Geraten zu vermeiden. Betreiben Sie das Gerat nicht in einer
Umgebung, in der die Werte fiir Temperatur und Luftfeuchtigkeit die Spezifikationen
Uberschreiten. (Bitte Uiberpriifen Sie vorab die Spezifikationen.)

AnschluB und Aufladen des Gerates

SchlieBen Sie die USV mit dem Netzkabel an das Stromnetz an. Um ein optimales Ergebnis zu
erlangen, sollte die Batterie vor dem Erstgebrauch mindestens sechs Stunden aufgeladen
werden. Das Gerat ladt die Batterie, wenn sie angeschlossen ist.

AnschluB der Verbraucher
SchlieBen Sie die Verbraucher an die Ausgange auf der Rickseite der USV an. Schalten Sie
einfach die USV ein, und schon sind die Gerdte geschitzt.

ACHTUNG: Schliessen Sie niemals einen Laserdrucker oder
einen Scanner an die USV an.

Ein/Ausschalten des Gerates
Sie kénnen das USV Gerat am Ein/Aus Schalter anschalten. Nach erneutem driicken des
Ein/Aus —Schalters schalten Sie das USV Gerat wieder aus.

4. Wichtige Sicherheitswarnungen (Bitte diese Anweisungen aufbewahren)
ACHTUNG! Um das Risiko von Feuer oder einem elektrischen Schlag zu vermeiden, installieren
Sie das Gerat in Rdumen mit angepassten Temperatur — und Luftfeuchtigkeitsverhaltnissen
(Siehe Spezifikationen fiir die Temperatur und Luftfeuchtigkeitsverhaltnissen)

ACHTUNG! Um eine Uberhitzung des USV Gerétes zu verhindern, decken Sie bitte NICHT die
Liiftungsschachte ab, setzen Sie das Gerat nicht der direkten Sonneneinstrahlung aus, stellen
Sie das Gerat nicht in die Nahe eines Heizkorpers.

ACHTUNG! Bitte schliessen Sie keine “Nicht-PC” Gerate an die USV an wie z.B. medizinische
Gerdte, Lebenserhaltungsgerate, Mikrowellen oder Staubsauger.

ACHTUNG! Bitte schlieBen Sie das USV Gerat nicht am gerateigenen Ausgang an.

ACHTUNG! Es darf keine Flussigkeit in das Gerét einlaufen. Bewahren Sie keine Fliissigkeit in
der Nahe des Gerates auf!

ACHTUNG! Bei einem Notfall driicken Sie den AUS Knopf und ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose, um das Gerat ordnungsgemaB auszuschalten.

ACHTUNG! SchlieBen Sie keine Mehrfachsteckdose oder einen Uberspannungsschutz an der
usv an.

ACHTUNG! Sollte die USV in einem Metallgehduse eingebaut werden, muss dieses aus
Sicherheitsgriinden wahrend des Betriebs geerdet sein, um den Leckstrom unter 3,5 mA zu
halten.

VORSICHT: Selbst nach dem Trennen des Gerates vom Hauptanschluss, besteht die Gefahr
einer gefahrlichen elektrischen Spannung, da die Batterie geladen ist. Sollte eine Wartung nétig
sein, trennen Sie auch die Plus- und Minuspole der Batterie. Dadurch vermindern Sie die Gefahr
eines elektrischen Schocks.

ACHTUNG! Die Wartung der Batterien darf ausschlieBlich Fachpersonal durchfiihren.
Unbefugtes Personal darf sich nicht in der Nahe der Batterien aufhalten.

ACHTUNG! Beim Austausch der Batterien achten Sie darauf, dass NUR die geeigneten Batterien
verwendet werden.

ACHTUNG! Die interne Batteriespannung liegt bei 12VDC. (Versiegelte, Blei-Saure, 6-zellen
Batterie)

ACHTUNG! Verbrennen Sie NIEMALS Batterien oder entsorgen diese im Hausmiill! Die Batterie
kdnnte explodieren. Die Batterien nicht gewaltsam 6ffnen! Die Akkumulatorsaure ist atzend und
eine Gefahr fir Haut und Augen!

ACHTUNG! Vor einer Reinigung des USV Gerates, entfernen Sie dieses bitte vom Stromkreis.
ACHTUNG! Bei einer Batterie besteht immer das Risiko eines elektrischen Schlages und eines
hohen Kurzschlussstroms (Brandgefahr). Folgende Vorkehrungen sollten Sie treffen bevor Sie
eine Batterie austauschen:

1)  Entfernen Sie Uhren, Ringe oder andere metallene Gegenstande.

2)  Benutzen Sie Werkzeuge mit isolierten Griffen.

3) Tragen Sie Gummihandschuhe und Stiefel.

4)  Legen Sie keine Werkzeuge oder metallische Gegenstande auf die Oberseite der Batterien.
5) Trennen Sie die USV vom Netz, bevor die Batterie angeschlossen oder entfernt wird.



5. Problembehandlung
Bitte benutzen Sie folgende Tabelle, um kleinere Probleme zu beheben

Problem

Mdégliche Ursache

Ldsungsansatz

LED Display auf der
Frontseite
funktioniert nicht.

Leere Batterie

Laden Sie die USV mindestens 6 Stunden
auf.

Defekte Batterie

Ersetzen Sie die Batterie mit einer
Batterie gleichen Typs.

Die USV ist nicht
eingeschaltet

Driicken Sie den Ein/Aus Schalter
nochmals, um die USV einzuschalten.

Der Alarm ertont
dauerhaft obwohl der
Netzanschluss keine
Probleme aufweist.

Die USV ist Uiberlastet.

Entfernen Sie zuerst einige Verbraucher.
Bevor Sie sie wieder anschlieBen, stellen
Sie sicher, dass die Belastung nicht tber
der Maximalleistung der USV liegt.

Beim Stromausfall, ist
die Back-Up Zeit zu
kurz.

Die USV ist liberlastet.

Entfernen Sie alle angeschlosenen
Gerdte!

Die Batteriespannung ist

zu
niedrig.

Laden Sie die USV mindestens fiir 6
Stunden auf.

Batterie defekt - evtl.
durch hohe Temperatur,

oder falsche Nutzung der

Batterie.

Ersetzen Sie die Batterie mit einer
Batterie gleichen Typs.

Die Stromversorgung
ist in Ordnung aber
das Gerét schaltet
immer in den
Batteriemodus.

Das Netzkabel ist locker.

SchlieBen Sie das Netzkabel wieder
ordnungsgemag an.

6 Spezifikationen

Modell FP 1000 FP 1500 FP 2000
KAPAZITAT 1000 VA / 600 W 1500 VA/900 W | 2000 VA /1200 W
EINGANG

Spannung 220/230/240 VAC

Spannungsbereich 162-290 VAC

AUSGANG

Spannungsregulierung +/-10%

Ubertragungszeit Typisch 2-6ms, 10 ms max.
Schwingungsverlauf Simulierte Sinus Welle

BATTERIE

Typ und Anzahl 12V/7AHx2 | 12V/9AHx2 | 12V/9AHxX2
Ladezeit 4-6 Stunden fiir 90% Kapazitat

AUSSERE MASSE

Dimensionen (BxHXT)

320 x 130 x 182 mm

Nettogewicht (kg) 8.2 | 10.4 11.0
UMGEBUNG

Luftfeuchtigkeit 0-90 % RF @ 0-40° C (nicht kondensierend)
Gerauschpegel Weniger als 40 dB

Entsorgung der Altbatterien oder der USV

Bitte erkundigen Sie sich vor Ort bei einer Recycling-Stelle oder einer Sondermiillanlage, wie
die Altbatterie oder die USV ordnungsgemaB entsorgt werden kann/muss.

ACHTUNG !
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Bitte werfen Sie die Batterien unter keinen Umstdnden ins Feuer. Die Batterien kdnnen
explodieren. Batterien miissen ordnungsgemaB entsorgt werden. Bitte informieren Sie sich
personlich tiber die Entsorgungsvorschriften vor Ort. Bitte 6ffnen oder beschadigen Sie die
Batterien nicht. Batteriesaure kann Augen und Haut angreifen, sowie Vergiftungen bewirken.

ACHTUNG !

Pb
Die Batterie oder die USV darf nicht in den Hausmdill gegeben werden. Die USV enthalt
geschlossene Bleibatterien und muss ordnungsgemaB entsorgt werden. Bitte wenden Sie sich

vor Ort an die fiir Sie zustandige Recycling-/Aufbereitungsstelle oder Sondermiillanlage um
mehr Informationen zu erhalten.

ACHTUNG !

b

Die USV enthalt Sondermiill oder recyclebare Giiter. Diese dirfen laut EAR (Elektro- und
Elektronikaltgerategesetz) nicht im Hausmdll entsorgt werden. Bitte kontaktieren Sie die fir
Sie zustandige Annahmestelle fiir Sondermdill oder recyclebare Giiter.



FORTRON/SOURCE (EUROPA) GMBH (Germany)
Carl-Friedrich-Benz Str. 13

47877 Willich

Tel No: +49-2154-8940120

Fax No:+49-2154-89401220

E-Mail: info@fortron-source.de
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FSP

Line Interactive Onduleur Guide Rapide V. 1.1

1. Contenu du paquet

Vous devriez avoir recu les éléments suivants dans le paquet:

- Unité onduleur

- Guide d'Usage Rapide

- Cable d'alimentation (seulement pour le modéle IEC-type) -
FR

2. Description du Produit

Vue Frontale:

K=
|
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Vue Arriére:
FP 1000

@ Bouton d’allumage
@ Mode AC: lumiére verte

© Mode Batterie: lumiére jaune clignotant
@ LED Défaut Batterie: lumiére rouge

9_

@ Connecteurs de

sortie
@ Entrée AC

(3] Interrupteur circuit
O rort USB
(5) Protection de

Modem / téléphone ou

réseau Ethernet

ERES
bBlLE
alnn
RRIERE
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3. Installation et Mise en Marche
NOTE: Avant de l'installation, veuillez examiner I'unité. Assurez-vous que rien O
dans le paquet n’est endommagé. \

Conditions d’Installation et Stockage

Installer I'unité onduleur dans un endroit protégé, libre de poussiére et suffisamment ventilé.
Veuillez situer I” onduleur au moins a 20 cm d’outres unités pour éviter les interférences. NE
PAS UTILISER I’ onduleur la ou la température et I'humidité surpassent les limites spécifiques.
(Vous trouverez les limites dans les spécifications.)

Connexion a la Prise Secteur et Recharge

Relier I'entrée AC a une prise secteur. Il est conseillé de
charger la batterie au moins 6 heures avant de I'utiliser. L
onduleur charge la batterie lorsqu’elle est branchée a la prise

secteur. 6 hours

Connecter les charges/dispositifs
Reliez les charges avec les connecteurs de sortie du panneau arriere de l'onduleur. Démarrez
I'unité onduleur et tous les dispositifs connectés seront protégés.

PRECAUTION: JAMAIS connecter une imprimante laser ou ;
scanner a |'unité onduleur. L'unité onduleur peut étre AN ——N

endommagée. damage of the unit.

Allumer/Eteindre I'unité Onduleur
Allumez I'unité onduleur en appuyant sur le bouton de démarrage. Pour I'éteindre, appuyez de
nouveau sur ce méme bouton.
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4. Précautions Importantes de Sécurité (CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS)
PRECAUTION! Pour éviter le risque de feu ou choc électrique, installez I'onduleur en un endroit
intérieur avec température et humidité controlés, libre de polluants conducteurs. (Vous
trouverez la portée de température et humidité dans les spécifications.)

PRECAUTION! Pour réduire le risque de siirchauffage de I'onduleur, ne couvrez pas les fentes
d’aération et évitez exposer I'onduleur directement au soleil ou I'installer prés de sources de
chaleur.

PRECAUTION! Ne pas brancher I'onduleur & dispositifs qui n‘ont pas de relation avec
I'ordinateur, comme équipement médicaux ou de soutien de la vie, fours microondes, ou
aspirateurs.

PRECAUTION! Ne pas connecter I'entrée de I'onduleur avec sa propre sortie.

PRECAUTION! Ne permettez pas que liquides ou objets étranges rentrent & I'onduleur. Ne pas
placer boissons ou bouteilles avec liquides sur ou prés de I'onduleur.

PRECAUTION! En cas d'émergence, appuyez le bouton OFF et débranchez le cable de la prise
secteur pour vous assurer que l'onduleur est correctement déconnectée.

PRECAUTION! Ne reliez pas un bloc multiprise ou protecteur contre sauts de courant a
I'onduleur.

PRECAUTION! Si I'unité onduleur a un chassis métallique, il est obligatoire par sécurité de la
brancher a une prise terre pour réduire des fuites de courant de moins de 3.5mA.

Attention Danger de choc électrique. Méme une fois débranché de la prise secteur, I'unité peut
produire haut voltage a travers la batterie. Pourtant, s'il est nécessaire de travailler a l'intérieur
de l'onduleur, c’est obligatoire de débrancher les bornes positif et négatif de la batterie.
PRECAUTION! L'entretien des batteries doit &tre réalise ou supervisé par personnel spécialisé
qui connait les précautions nécessaires. Le personnel pas autorisé ne doit pas travailler avec les
batteries.

PRECAUTION! Si vous remplacez les batteries, utilisez le méme nombre et genre de batterie.
PRECAUTION! La batterie a 6 cellules au plomb, est scellé, avec voltage de 12V DC.
PRECAUTION! Ne jetez pas les batteries au feu. La batterie peut exploser. Ne pas ouvrir ou
manipuler les batteries. L'électrolyte est dangereux pour la peux et les yeux.

PRECAUTION! Débrancher I'onduleur avant de la nettoyer et ne pas utiliser liquides ou sprays
détergentes.

PRECAUTION! La batterie peut poser risque de choc électrique et courant de court-circuit. Les
précautions suivantes doivent étre prises en charge avant de remplacer les batteries:

1)  Retirez montres, anneaux et autres objets métalliques.

2)  Utilisez des outils avec poignés isolées.

3)  Utilisez des gants et bottes en caoutchouc.

4)  Ne pas laisser outils ou piéces métalliques sur les batteries.

5)  Débrancher la source de courant avant de (dé)connecter le terminal de la batterie.

13



5. Solution de Problémes

Utilisez la table suivante pour solutionner problémes potentiels.

Probléme Cause Possible

Solution

Le LED du panel
frontal ne s'allume

Faible charge de la batterie.

Chargez I'onduleur 6 heures au
minimum.

pas. Défaut batterie.

Remplacez la batterie avec une du
méme type.

allumée.

L'unité onduleur n’est pas|Pulse le bouton d'allumage pour

redémarrer 'onduleur.

L’Alarme sonne sans |L'UPS est surchargée.
cesse mais le courant
de la prise secteur est
normal.

Déconnectez quelques charges.
Avant de reconnecter los dispositifs,
assurez-vous que la charge est
compatible avec celle indiquée dans
les spécifications de I'onduleur.

Quand le courant L'onduleur est surchargée.

Déconnectez les charges principales.

arréte, le temps de
back-up est trés court.

Faible Voltage de la batterie.

Chargez l'onduleur 6 heures au
minimum.

Batterie défectueuse,
probablement a cause de
haute température ou un
usage incorrect.

Remplacez la batterie avec une du
méme type.

Prise secteur normal, [Le cable d’alimentation n'est

Reliez le cable d‘alimentation

onduleur en mode pas connecté. correctement.
Batterie.
6 Spécifications
Modéle FP 1000 FP 1500 FP 2000
CAPACITE 1000 VA / 600 W 1500 VA/900 W | 2000 VA /1200 W
ENTREE
Voltage 220/230/240 VAC
Portée de Voltage 162-290 VAC
SORTIE
Régulation de Voltage +/-10%

Temps de réaction

Normal 2-6 ms, maximum 10 ms.

Forme d'Onde

Onde Sinusoidale Simulée

BATTERIE

Type et Quantité 12V/7AHx2 |

12V/9AHx2 |

12 V/9 AH x 2

Temps de charge 4-6 heures pour

récupérer 90% de la capacité

DIMENSIONES

Mesures (PxLxH) 320 x 130 x 182 mm

Poids Net (kg) 8.2 10.4 | 11.0
ENVIRONEMENT

Humidité 0-90 % RH @ 0-40" C (sans condensation)

Niveau de Bruit

Moins de 40 dB
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Line Interactive UPS

[ITERETIGER AR

1. Contenido del paquete

Deberia haber recibido los siguientes elementos en el paquete:

- Unidad UPS

- Guia Rapida de Uso

- Cable de alimentacion (solo para el modelo IEC-type)

2. Descripcion del producto

Vista Frontal:
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/ ;’C"é (_@ \ \'g
Il ©
il !
| "“u F5P | o
==l
| f

Vista Trasera:

@ Boton de encendido
@ Modo AC: luz verde

© Modo Bateria: luz amarilla intermitente
@ Indicador LED de fallo: luz roja

@ Conectores de salida

@ Entrada AC

FP 1000
ol
®
Yy o2
i WY
B3
Pe A\

(3) Interruptor circuito
(4) Puerto USB
® Modem / teléfono o

3

P

proteccién de red Ethernet
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3. Instalacion y Configuracion Inicial
NOTA: Antes de la instalacion, por favor inspeccione la unidad. Aseglrese de
que nada en el interior del paquete esta dafiado.

Q

N\
Condiciones de Emplazamiento y Almacenamiento
Instale la unidad UPS en un area protegida libre de polvo y con suficiente ventilacion. Por favor
sitlie la UPS al menos a 20 cm de otras unidades para evitar interferencias. NO UTIILICE la UPS
donde la temperatura y humedad superen los limites especificos. (Por favor, compruebe los
limites en las especificaciones.)

Conexion a red y Recarga

Enchufe el cable de entrada a la toma de la pared. Para un
mejor resultado se debe cargar la bateria al menos 6 horas
antes del uso. La UPS recarga la bateria mientras esté
enchufada.

6 hours

Conecte las cargas/dispositivos
Enchufe las cargas en los conectores de salida del panel posterior de la UPS. Simplemente
arranque la unidad UPS y todos los dispositivos conectados a ella quedaran protegidos.

PRECAUCION: NUNCA conectar una impresora laser o
scanner a la unidad UPS. Esto puede dafar la UPS.

Encendido y Apagado de la Unidad
Arranque la unidad UPS pulsando el botdn de encendido. Para apagarla, pulse de nuevo este
mismo boton.
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4. Precauciones Importantes de Seguridad (CONSERVE ESTAS
INSTRUCCIONES)

iCUIDADO! Para prevenir el riesgo de fuego o choque eléctrico, instale la UPS en un area
interior de temperatura y humedad controladas, libre de contaminantes conductores. (Vea las
especificaciones para los rangos de temperatura y humedad aceptables.)

iCUIDADO! Para reducir el riesgo de sobrecalentamiento de la UPS, no cubra las rejillas de
ventilacion y evite exponer la unidad directamente al sol o instalarla cerca de fuentes de calor.
iCUIDADO! No conecte a la UPS dispositivos que no estén relacionados con un ordenador,
como equipamiento médico o de apoyo a la vida, hornos microondas, o aspiradores.
iCUIDADO! No conecte la entrada de la UPS en su propia salida.

iCUIDADO! No permita que liquidos u objetos extrafios entren a la UPS. No situe bebidas o
envases con liquidos encima o cerca de la unidad.

iCUIDADO! En caso de emergencia, pulse el boton OFF y desenchufe el cable de alimentacion
para asegurarse de que la UPS esta debidamente desconectada.

iCUIDADO! No conecte un alargador ni un protector frente a picos de tension a la UPS.
iCUIDADO! Si la unidad UPS tiene un chasis metalico, por motivos de seguridad es obligatorio
conectarla a una toma de tierra para reducir fugas de corrientes de menos de 3.5mA.
Atencion Peligro de choque eléctrico. Incluso desenchufada de la red, la unidad puede producir
alto voltaje a través de la bateria. Por lo tanto, si es necesario trabajar en el interior de la UPS, es
obligatorio desconectar los bornes positivo y negativo de la bateria.

iCUIDADO! El mantenimiento de las baterias debe ser realizado o supervisado por personal
especializado que conozca las precauciones requeridas. Mantenga al personal no autorizado
lejos de las baterias.

iCUIDADO! Si reemplaza las baterias, use el mismo nimero y tipo de baterias.

iCUIDADO! La bateria es de 6 celdas de plomo, sellada, con voltaje de 12V DC.

iCUIDADO! No tire las baterias al fuego, la bateria podria explotar. No abra o manipule las
baterias. El electrolito liberado es daiino para la piel y los ojos.

iCUIDADO! Desconecte la UPS antes de limpiarla y no use liquidos ni sprays detergentes.
iCUIDADO! La bateria puede presentar un riesgo de choque eléctrico y corriente de corto
circuito. Las siguientes precauciones deben observarse antes de sustituir las baterias:

1)  Retire relojes, anillos u otros objetos metalicos.

2)  Use herramientas con empuinadora con aislamiento.

3)  Use guantes y botas de goma.

4)  No deje herramientas o partes metélicas sobre las baterias.

5)  Desenchufe la fuente de alimentacion antes de conectar o desconectar el terminal de las
baterias.
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5. Solucion de Problemas

Utilice la siguiente tabla para solucionar posibles problemas.

Problema Posible Causa

Solucion

No se enciende el LED|Carga de bateria baja.

Cargue la UPS al menos 6 horas.

del panel frontal. Fallo de la bateria.

Reemplace la bateria con una del
mismo tipo.

La unidad UPS no esta
encendida.

Pulse el botdn de encendido para
encender de nuevo la UPS.

La Alarma suena La UPS esta sobrecargada.
continuamente pero el
suministro eléctrico es

normal.

Desconecte primero algunas cargas.
Antes de reconectar los dispositivos,
asegurese por favor de que la carga
coincide con la indicada en las
especificaciones de la UPS.

Cuando falla el La UPS esta sobrecargada.

Desconecte las cargas principales.

suministro eléctrico, ellEl voltaje de la bateria bajo.

Cargue la UPS al menos 6 horas.

tiempo de back-up es |Bateria defectuosa. Puede
corto. deberse a temperatura
elevada o uso indebido.

Reemplace la bateria con una del
mismo tipo.

Suministro es normal |El cable de alimentacion esta
pero la UPS funciona suelto.
en modo bateria.

Reconecte el cable de alimentacion
correctamente.

6. Especificaciones

Modelo FP 1000 FP 1500 FP 2000
CAPACIDAD 1000 VA / 600 W 1500 VA / 900 W 2000 VA / 1200 W
ENTRADA

Voltaje 220/230/240 VAC

Rango de Voltaje 162-290 VAC

SALIDA

Regulacién de Voltaje +/-10%

Tiempo de reaccion Tipico 2-6 ms, maximo 10 ms.

Forma de Onda

Onda Sinusoidal Simulada

BATERIA

Tipo y Cantidad 12V/7AHx2 | 12V/9AHx2 | 12V/9AHx2
Tiempo de Carga 4-6 horas para recuperar el 90% de capacidad
DIMENSIONES

Medidas (PxAnxAl) 320 x 130 x 182 mm

Peso Neto (kg) 8.2 10.4 | 11.0
AMBIENTE

Humedad 0-90 % RH @ 0-40° C (sin condensacion)

Nivel de Ruido Menos de 40 dB
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Quick Guide V.1.1

1. CoaeprkaHMe ynakoBKu

Bbl nonyunte cneaytowme KOMMOHEHTbI B YNaKoBKe

- bnok 6ecnepeboiiHoro nutaHun (cokpatyeHHo UBIM)
- NHcTpyKumio

- Kabenb nutaHus Tonbko IEC-type ans moaenel

2. BHewHnit Bug
Bup cnepeaum:

Bup csaam:
FP 1000

9_

0—‘

9—1
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3. MHCTpYKLUMS NO UCNOJIb30BaHUIO
BHUMAHWE: Mepep ncnonb3osBaHueM ocmoTtpute WBM, npoBepbTe O
OTCYTCTBME MOBpEXAEHMWIA Kopnyca. \

YcnoBus 3KcrlyaTaumm

YcraHosute MBI B 3alWMLLEHHOM OT MbIIM MECTE C XOPOLUMM BO3AayxoobmeHoM. HE
ncnonb3yiTe VBIM npu TeMnepaType U BNaXXHOCTM OTK/OHSIIOLLMXCS OT PEKOMEHAYEMbIX
(MoxkanyicTa BHUMaTENIbHO 03HAKOMbTECh C MHCTPYKLMEN)

MoaknroueHue u 3apsiaka

MoakntounTe UBI K po3eTke. [ing nydwero pesynbTaTa
3apsanTe akKyMynaTop He MeHee 6 4acoB nepes Hayanom
ncnonb3oBaHus. AKKymynsatop UBI 3apshkaeTcs npu
MOAK/OYEHHBIX YCTPOUCTBAX.

. 6 hours
MoaknroyeHne yCTpoucTs

MoakntounTe YCTPOMCTBA K BbIXOAHLIM pasbeMaM Ha 3aaHen naHenu UBM. BkntounTe VBN,
3aTeM YCTPOWCTBa NoAKIoYeHHble K MBI 6yayT 3almLeHb.

BHUMAHME: HE NOAK/TIOYANTE nasepHble npuHTEpbI 1 ] ‘ \/ -

ckaHepbl k MBIM. OHM MOryT NOBPEAnTb YCTPOMCTBO

BkitoueHue / BblK/IlOUEeHUe YCTPOMUCTBa
Ans BkntoyeHms MBI HaxkMuTe Ha BbiKNoYaTenb NUTaHna. Ans BbikntoyeHne UPS HaxmuTe
€lle pa3 Ha BbIK/loYaTe b NUTaHus.
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4. NHcTpykuma no 6esonacHoctn (COXPAHUTE 3TY MHCTPYKLIMIO)
BHUMAHME! YT06b1 NpeoTBpaTUTh pUCK BO3ropaH1s UK 3EeKTPOLLOKa, ycTaHoBuTe VB B
30HEe C KOHTPO/IMpyeMOI TemMnepaTypoi U BNaxHOCTbIO. (CM. cneuundumkaumm no npuemnemoi
TeMmnepaTypbl U BAAXHOCTU.)
BHUMAHME! YT06bl yMeHblWNTbL puck neperpesa UBM, He 3akpbiBaiiTe OTBEPCTUS ANs
oxnaxaeHus UBM v He noasepraiTe UBIM BO3AENCTBUIO NPAMbBIX COSTHEYHBIX NyYeil, He
ycTaHaenuBamnte VBN B6113u NpuGOpOB M3MyYatolwmx Temnno, Takue kak oborpesaTeny unm
neyu.
BHMMAHME! He noakntovalite He KOMNbOTEpHOE 060pYyA0BaHNE, TakMe Kak MeauLMHCKoe
0bopyaoBaHue, XMU3HEHHO-BCMOMOraTesibHoe 060pyA0BaHNe, MUKPOBOJSTHOBBIE MEY, NblNecoch
K MBI.
BHUMAHME! He noaxntoyainTe BXoz 1 Bbixod MBIT.
BHUMAHME! He gonyckaiite nonagaHve XXuaKocTei unm nocTopoHHUX npeameTos B MBI,
BHMMAHME! B c/iyyae BO3HUKHOBEHWSI Ype3BblYaiiHOWM CUTYaLmu, HaxxMuTe kHorky OFF u
oTCcoeanHWTe Kabenb NUTaHWs OT CETU NepeMEHHOro Toka NUTaHusi, YTobbl NPaBUILHOrO
oTrntoyeHuns UBIT.
BHUMAHME! He nogkntovaiiTe ceTeBble pa3BUTBUTENN U YCTPOMCTBA NOAABSIEHNS MOMEX K
Bbixoay UBI1.
BHUMAHME! Ecnv VBT ¢ MeTannn4eckmm Kopnycom, B uensx 6esonacHoctu, MBI B uensx
CHVDKEHMS TOKa yTeukun Hxke 3.5mA, 3a3emMneHne sBnsieTcs oba3aTenbHbIM Npyu YyCTaHOBKeE
MBI.
OCTOPOXXHO! OnacHbIMM 13-3a NOPaXKeHUS 3N1EKTPUYECKUM TOKOM, Kpome Toro, npu
OTK/IOYEHNM 3TOro 6/10Ka OT CETM, OMACHbIE HAMPSIXXEHUS BCE e MOryT 6bITb AOCTYMHbI
U3-3a aKKyMynsiTOpHOW 6aTapen. AKKyMynsTop MUTaHUS O/MKEH BbiTb OTKOUEH, OTKIIIOYalTe
pasbeMbl MOC M MUHYC OT akkymynsaTopa npu pasbopke UBI.
BHUMAHME! O6cnyxvBaHve 6aTapei A0HKHO BbIMOMHATLCS TOMIbKO MW NOA HabnoaeHeM
MepcoHana, 3HaLWUX akKyMynaTopHble 6aTapeit u HeobX0ANMbIE MePbI NPEAOCTOPOXHOCTU. He
[OMyCKalTe BMELLATeNbCTBO HECAHKLMOHUPOBAHHOMO NepcoHana.
BHWUMAHME! lNpy 3aMeHe akKyMy/siTopa, UCMOMb3yITe OAMH M TOT XXE HOMEP U TuM.
BHUMAHME! HanpsixeHve akkymynatopa 12VDC. MepMeTuyHasi, CBUHLIOBO-KMCNOTHAs
aKKyMmynaTtopHas 6atapes.
BHMUMAHME! He yH1uTOXalTE akKyMy/STOPbl B OFHEM, TaK Kak akKyMyssiTOp MOXET
B30pBaTbCs. He OTKpbIBalTE U HE paspyLUaiiTe KOPMYC aKKyMynsiTopa. DNeKTPOUT BpeaeH ANst
KOXW W rnas.
BHUMAHME! OtcoeauHnTe MBI nepea y60pKkomn 1 He UCMONb3yHTE XUAKUE MU PachblisieMble
MOIOLLEro CpeacTBa.
BHMUMAHME! baTapesi MOXET CTaTb MPUYMHOW 3/1EKTPOLIOKA M BbICOKWI TOK MpY KOPOTKOM
3aMblkaHuun. CobniogaliTe cneaytowme NpPeaoCcTOPoXXHOCTU NMPU 3aMeHe aKKyMynsTopa.

1) CHumMHTE Yacel, KOMbL@ W Apyrve MeTanIMyeckme npeameTsl.

2) Ucnonb3yiTe MHCTPYMEHTbI C M30TEPMUYECKUMU PyYKaMMU.

3) OpeHbTe pe3nHoBbIE NEpPYaTKM U Canoru.

4) He knagute Ha akKyMynsiTop MeTainyeckme npeaMmeTol.

5) OtcoeamHute UBI OT 3N1eKTPOCceTU A0 Nepes 3aMeHo akkyMynsTopa.
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5. PewueHune npobnem

CM. Tabnuuy HMKe ANA peLueHnst MeNIKMX npobnem.

Mpobnema Bo3moxkHas npu4nHa

PeweHune

He pabotaet
CBETOANOOHbLIN

PaspsipkeHa akkyMynsTop

Bapsxkante NBIM no kpanHen mepe 6
4acos.

nHOMKaTop Ha AKKYMYNATOP UCMOpYeH

3aMeHUTe akKyMynsaTop

nepegHei NaHenn.  [ABM oTko4eH

HaxmuTe BbIKntoyaTenb CHOBa U
BkntountTe MBI,

CwurHan nocTostHHO
3BYYUT, KOraa ceTun
ABNAETCA
HOpPpMallbHbIM.

MBI neperpyxeH

OTKNIOUYNTE YacTb YCTPOWCTB oT MBI,
nepea NoBTOPHbLIM BKIOYEHNEM
ybenoutech YTO Harpyska He npeBbllIaeT
3aaBneHHble B XxapaktepucTtukm UIMB

Mpu oTknoveHHom VBl neperpyxeH

OTKNIOUYUTE YaCTb YCTPOWUCTB

anekTpuyecTse,
pesepBHbIe BpeMsi AKKYMYnATOp Ha 3apsagute UMNB MuHnmym 6 vyacos
COKPaTUNOCh MONHOCTLIO 3apsixeH

Bartapes nedektom. 310
MOXET ObITb CBA3aHO C
BbICOKOW TemnepaTypow
aKCnnyaTauun
oKpy>KatoLen cpeabl, Unm
HenpaBWbHOWM
aKkcnnyaTtaumm K 6atapee.

3aMeHNTE aKkKyMynsTop

[pn HopmanbHOM
HanpspKeHUN B CETH,
MBI pabotaeT ot
Oatapeun

LLIHyp NMATaHNA ABNAeTCA
Ny0X0 NoAKI4eH

MoakntoumnTe WHYP NUTAHUA SOMKHBIM
oGpa3zom.

6. Cneuncdukauus

Mopgenb FP 1000 FP 1500 FP 2000
EMKOCTb 1000VA / 600W 1500 VA /900 W 2000 VA / 1200 W
BXOA

HanpsixeHne 220/230/240 VAC

[rana3oH 162-290 VAC

HanpsHKeHW

BbiXo4

PerynuposaHue +/-10%

HanpsiXeHust

Bpemsa nepexoaa

CcTraHgapTHoe 2-6 mc, 10 MC Makc.

®opma BOHbI

MogenupoBaHas cMHycomnganbHag BoHa

BATAPESA

Twun 1 KoNn4ecTso 12V/7 AHx 2 |

12V/9AHXx2 | 12V/9AHxX?2

Bpemsa 3apaaku

4-6 yacoB BoccTaHaBnmBaeT 90% eMKoCTH

ra6apurbl

Pasmep (DxWxH) 320 x 130 x 182 MM

Bec (kr) 8.2 | 10.4 | 11.0
Okpy»xarouwas cpeaa

BnaxHocTb 0-90 % RH @ 0-40" C (6e3 koHAeHcaTa)

YpoBeHb WwyMa

Menee 40 nb
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FSP

Navod k obsluze, v. 1.1

1. Obsah baleni
Baleni obsahuje nasledujici polozky:
- Jednotku UPS
- Navod
- Pfivodni sit'ovy kabel (pouze v pfipadé modelu se zasuvkami IEC)

2. Prehled
Pohled zepfedu:

i (_\@ 1‘, \‘
fll \

=S

L

’ W | E Py @ Vvypinad

| |
f J‘}‘ )9 @ 1D signalizujici stav UPS:
F \l‘ i 4) provoz ze sité: zelend sviti
| _r=e | ) —
1\ '\V( —— f provoz na baterii: zelené blika
‘ |

Pohled zezadu:

FP 1000
@ @ Vystupni zasuvky
@ Vstup piivodniho kabelu
%{ o E‘% © Resetovadi tlatitko
A ® port uss
U ® zssuvka pro prepét'ovou

ochranu modemu /
telefonu nebo pocitacové
sité
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3. Instalace a avodni nastaveni

Pozn.: Pfed instalaci zafizeni zkontrolujte, Ze nebylo pfi prevozu poskozeno. Q
Umisténi a skladovani \

UPS umistéte na takové misto, které neni prasné a vyznacCuje se dostatecnym privodem
vzduchu. Pokud se bude UPS nachazet v blizkosti dalSich elektrickych zafizeni, ponechte mezi
nimi vzdalenost minimalné 20 cm, abyste predesli pfipadnému ruseni. UPS neprovozuijte v
prosttedi, které prekracuje limity teploty a vihkosti (pfesna omezeni najdete v Casti
Specifikace).

PFipojeni do elektrické sité a nabijeni

Zapojte privodni kabel do zasuvky. Pro dosazeni plné
funkcnosti doporucujeme baterii nabijet minimalné 4 hodiny
pred pripojenim dalsich zafizeni. UPS zacne nabijet baterii
automaticky ihned po pfipojeni do elektrické zasuvky.

6 hodin

Pripojeni chranénych zafizeni

Zarizeni, ktera chcete chranit pred vypadkem elektrické energie, zapojte do zasuvek na zadni
strané UPS. Pak UPS zapnéte pomoci vypinace na predni strané a poté zapnéte zafizeni, ktera
jsou do UPS pripojena. Zarizeni budou od toho okamziku chranéna pred vypadkem elektriny.

UPOZORNEN(: Do vystupnich zasuvek UPS nikdy nepfipojujte
laserovou tiskarnu nebo skener. Tato zafizeni by mohla UPS
vazné poskodit.

Zapnuti a vypnuti UPS
UPS zapnete stiskem hlavniho vypinaciho tlacitka na Celni strané. USP vypnete opétovnym
stlacenim tohoto tlacitka.
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4. Dillezita bezpeénosti upozornéni (PROSIM TYTO POKYNY SI
USCHOVEIJTE)

UPOZORNENT: Abyste zabranili riziku vzniku po¢aru nebo elektrického zkratu, pouzivejte UPS
ve vnitinim prostredi, kde je mozné regulovat teplotu a vihkost a které neobsahuje vodivé
pfimési (podrobnosti o vhodné teploté a vihkosti najdete v Casti Specifikace tohoto manualu).
UPOZORNENT: Abyste zabranili preh¥ati UPS, nezakryveijte ventilaéni otvory UPS a UPS
nevystavujte pfimému slune¢nimu zafeni nebo ji neumistujte pobliz zafizeni generujicich teplo,
jako jsou teplomety, kamna ci krby.

UPOZORNENI: Do UPS nikdy nezapojujte nepocitacova zafizeni, jako jsou zdravotnické
pfistroje, zvl. zafizeni k udrZovani lidského Zivota, dale pak mikrovinné trouby, vysavace apod.
UPOZORNEN(: Nikdy nezapojujte privodni kabel UPS do nékteré z jejich vlastnich vystupnich
zasuvek.

UPOZORNENI: Zabrarite tomu, aby se do UPS dostaly kapaliny nebo jiné cizi latky. Nikdy
nestavte napoje nebo jiné kapaliny na UPS nebo do jeji blizkosti.

UPOZORNENT: V piipadé nebezpeti stisknéte vypinaci tlatitko a odpojte sitovou
privodu elektrické energie, ¢imz bude UPS Fadné zabezpecena.

UPOZORNENI: K UPS nikdy nepfipojujte prodiuzovaci kabel nebo kabel s prepétovou
ochranou.

UPOZORNENT: Pfi otevieni UPS hrozi nebezpedi irazu elektrickym proudem. I po odpojeni UPS
od elektrické energie mlze byt na baterii umisténé uvniti UPS stale pfitomno nebezpecné napéti.
Proto je v pfipadé udrzby nebo servisnich praci uvnitf UPS nutno baterii odpojit, a to sejmutim
konektord z kladného a zaporného pdlu baterie.

UPOZORNENT: Jakoukoli préci s baterii umisténou v UPS mdZe vykondvat jen prislu$né
povéfena osoba. Neautorizované osoby nesméji pfijit do kontaktu s baterii.

UPOZORNENT: Pokud je tfeba baterii vyménit, nahrad'te ji vyhradné stejnym typem.
UPOZORNENT: Vnitini napéti baterie je 12 V stejnosmérné. Jedné se o zapouzdienou
Sesticlankovou baterii.

UPOZORNENT(: Baterii nikdy nevhazujte do ohné&, nebot’ méize explodovat. Baterii neotevirejte
ani nijak neposkozujte. Uvolnény elektrolyt mlze vazné poskodit pokozku a odi.
UPOZORNENT: Pokud chcete UPS zvenku odistit, nejprve ji odpoite od privodu elektrické
energie. PFi Cisténi nepouzivejte kapalné Cistici prostfedky nebo spreje.

vvo

snuru od

vrv.

elektrickym proudem. V pfipadé vymény baterie dbejte nasledujicich pokyni:

1)  odlozte naramkové hodinky, prsteny a dalSi kovové predméty;

2)  pouzivejte nastroje s izolovanou rukovéti;

pracujte v gumovych rukavicich a obujte si gumové boty;

nikdy nepokladejte naradi nebo jakékoli kovové prvky na horni ¢ast baterie;

5)  pred pfipojovanim nebo odpojovanim baterie vytahnéte privodni kabel ze zasuvky.
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5. Odstranovani problémt
Nasledujici tabulka vam pom(ize odstranit drobné problémy s UPS:

Problém MoZna pficina Reseni FSP Line Interactive UPS Névod k obsluze, v. 1.1
Kontrolka LED na Celni|Vybita baterie. Nechte UPS nabijet minimalné po
strané UPS nesviti. dobu 6 h. 1. Zawartosc opakowania
Vadna baterie. Vyménte baterii za novou stejného ) . L
Opakowanie powinno zawierac :
typu.
UPS neni zapnuta. Kratce stisknéte vypinac UPS, ¢imz ji - Jednostke UPS
uvedete do provozu. - Instrukcjg obstugi
Alarm stdle piska, i |UPS je pFetiZena. Odpojte &ast zatéZe. Pied opétovym - Przewdd zasilajacy (wytacznie dla modeli typu IEC)
kdyZ je elektricka sit’ zapojenim zafizeni si ovéfte, Ze zatéz
plné funkeni. odpovida kapacité UPS uvedené ve 2. Charakterystyka produktu
specifikaci. Widok z frontu:
Pfi vypadku elektrické |UPS je pretizena. Odpojte Cast zatéze.
energie UPS pracuje |Napéti baterie je nizké. Nechte UPS nabijet minimalné po (] (ﬁ@ )
jen kratkou dobu. dobu 6 h. | " ‘ O wiacznik zasilania
Vadna baterie. MiZe se Vyménte baterii za novou stejného ’ /// I o . ,
‘ O Zasilanie pradowe: zielone $wiatto

jednat o zavadu zplsobenou [typu. ‘”

prilis vysokou okolni teplotou © zasilanie bateryjne: z6tte pulsowanie

o O0Q

— — - pm—— i

[
nebo opotfebovanim baterie. \F ‘\u FsP__ | @ Awaria: czerwone $wiatto
Elektricka sit’ je piné [Sitovy kabel je uvolnén. Peclivé zkontrolujte zapojeni sitového \ \{ —
funkeni, ale kontrolka kabelu.
LED blika. \L )
7 Specifikace Back View:
Model FP 1000 FP 1500 FP 2000 FP 1000
KAPACITA 1000 VA / 600 W 1500 VA / 900 W 2000 VA / 1200 W
VSTUP
Napéti 220/230/240 VAC i O wiyki zasilajace
Tolerance 162-290 VAC @_1 (2] Wejscie zasilania
VYSTUP © Bezpiecznik
Regulace napéti +/-10 % (4) Port USB
Cas prepnuti Bézné 2-6 ms, 10 ms max. [5) Filtr dla modemu /
Forma viny Simulovana sinusova vina FP 1500/2000
BATERIE 3 telefonu / sieci
Typ a polet 12V/7Ah—2ks | 12V/9Ah—2ks | 12V/9Ah—2ks o o
Doba nabijeni 4-6 hodin pro nabiti na 90 % kapacity
ROZMERY A HMOTNOST b
Rozméry (d x S x v) 320 x 130 x 182 mm
Vaha (kg) 8,2 | 10,4 | 11,0
PROSTREDi
Vlhkost 0-90 % rel. vihkosti pfi 0—40° C (nekondenzuijici)
Hlucnost Nizsi nez 40 dB
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3. Instalacja oraz pierwsze uruchomienie
Wazne: Upewnij sie przed instalacja, ze urzadzenie w $rodku kartonu nie zostato uszkodzone.
Instalacja i uzytkowanie
Zainstaluj UPS w bezpiecznym miejscu, wolnym od nadmiaru kurzu oraz z dobrym
przeptywem powietrza. UPS powinien by¢ oddalony co najmniej 20 cm od innych urzadzen aby
unikna¢ zaktdcen. Nie uzywaj UPS w warunkach, w ktorych temperatura i wilgotnosé¢
przekraczajg ~ dopuszczalne normy, zawarte w specyfikacji na stronie 4.

Podiaczenie i tadowanie

Podtacz wtyczke do gniazdka w Scianie, a drugg koncowke
przewodu do UPS. Najlepszy rezultat uzyskasz tadujac UPS
przez co najmniej 6 godzin przed pierwszym uruchomieniem.
UPS taduje sie przez samo podtaczenie do pradu.

6 godzin

Podtaczanie urzadzen

Podtacz wtyczki zasilania urzadzen ktére chcesz podtaczy¢ do UPS, do tylnego panelu.
Wiaczenie zasilania przyciskiem aktywuje UPS i powoduje wiaczenie ochrony dla
podtaczonych urzadzen.

UWAGA: Nigdy nie podtaczaj do UPS laserowych drukarek
lub skaneréw. Moze to uszkodzi¢ UPS lub urzadzenie.

Wiaczanie i wylaczanie
Wiaczanie i wytgczanie UPS, odbywa sie przez uzycie przycisku POWER. Wtacza on nie
dziatajacy UPS i zamyka UPS w momencie gdy chcemy go wytaczy¢ podczas pracy.
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4. Informacje dotyczace bezpieczenstwa (ZACHOWAJ TE INFORMACIJE)
UWAGA! Aby unikngc ryzyka porazenia pradem lub ogniem, instaluj urzadzenie w temperaturze
i wilgotnosci pokojowej, w otoczeniu wolnym od przewodzacych zanieczyszczen. (Zobacz w
specyfikacji akceptowalng temperature i wilgotnosc.)

UWAGA! Aby unikna¢ ryzyka przegrzania sie UPS, nie przykrywaj otwordw wentylacyjnych oraz
unikaj wystawiania jednostki na bezposrednie $wiatto stoneczne, nie instaluj blisko urzadzen
emitujacych ciepto, takich jak kuchenki czy piece.

UWAGA! Nie podtaczaj do UPS urzadzen nie zwigzanych z komputerami, takich jak urzadzenia
medyczne, kuchenki mikrofalowe, odkurzacze itd.

UWAGA! Nie podtaczaj wtyczki zasilania UPS, do jego wiasnych gniazdek wyjsciowych.
UWAGA! Zwro¢ uwage, aby ptyny lub przedmioty nie przeniknety do $rodka UPS. Nie stawiaj
napojéw i naczyn zawierajacych ptyny blisko jednostki.

UWAGA! W przypadku awarii, wytacz UPS i odfacz przewdd zasilajacy z gniazdka.

UWAGAL! Nie podtaczaj przedtuzaczy sieciowych oraz listw zasilajacych do UPS.

UWAGA! Jesli UPS ma metalowg obudowe, uziemienie jest konieczne dla celéw bezpieczenstwa
UWAGA! Istnieje prawdopodobienstwo porazenia elektrycznego, takze po odtaczeniu jednostki
z zasilania. Niebezpieczne napiecie moze by¢ wywotane takze z baterii. W przypadku naprawy
lub wymiany baterii, zasilanie bateryjne powinno by¢ odtaczone w biegunach plus i minus
poprzez wyjecie baterii.

UWAGA! Serwisowanie i wymiana baterii, powinno by¢ przeprowadzane/nadzorowane przez
personel przeszkolony o potencjalnych zagrozeniach, posiadajacy wiedze na temat wymiany i
serwisowania baterii. Nie pozwalaj nie przeszkolonemu personelowi dotykac sie do baterii.
UWAGA! Przy wymianie baterii, korzystaj z baterii takiego samego typu.

UWAGA! Woltaz wewnetrznej baterii to 12V pradu statego. Do produkcji uzyto zamknietej,
6-ogniwowej baterii otowiowo-kwasowe;j.

UWAGA! Nie wyrzucaj baterii do ognia! Baterie mogg eksplodowac! Nie otwieraj i nie niszcz
baterii mechanicznie. Zawarty w baterii elektrolit jest grozny dla skéry i oczu!

UWAGA! Do czyszczenia, odtgcz UPS z pradu i nie uzywaj detergentéw w ptynie i aerozolu.
UWAGA! Wystepuje ryzyko porazenia pradem oraz krotkiego spiecia przy wymianie baterii.
Nastepujace srodki ostroznosci powinny by¢ przedsiewziete przed wymienianiem baterii:

1)  Zdejmij zegarek, obraczke, kolczyki i wszelkie inne metalowe obiekty ze swojego ciata.
2)  Uzywaj narzedzi z zaizolowanymi uchwytami.

3)  Zatdz gumowe rekawiczki oraz obuwie z gumowg podeszwa.

4)  Nie ktadz narzedzi lub innych metalowych przedmiotdw na bateriach.

5)  Rozilacz zrédto pradu przy instalowaniu lub deinstalowaniu baterii.
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6. Rozwiazywanie problemow

Problem

Prawdopodobna

przyczyna Rozwiazanie problemu

Stabo natadowana bateria. |Nataduj UPS przez co najmniej 6h.

LED na przednim

Brak wyswietlania diodjyszkodzenie baterii.

\Wymien baterie na drugg takiego
samego typu.

panelu. UPS nie jest wiaczony. Wciénij ponownie przycisk “Power”
aby wigczy¢ UPS.
Ciagty alarm. UPS jest przecigzony. Upewnij sie, ze mozliwosci UPS

zgadzajq sie z obcigzeniem ktore
prébujesz do niego podtaczyc.

Skrocony czas
podtrzymania

UPS jest przecigzony. Usun urzadzenia o najwyzszym

poborze mocy baterii.

bateryjnego, gdy
wystapi awaria pradu.

Natadowanie baterii zbyt
stabe. godzin.

Nataduj UPS przez conajmniej 6

Defekt baterii. Zbyt wysoka
temperatura, niewtasciwe
obchodzenie z bateria.

samego typu.

Wymien baterie na drugg takiego

dioda LED mruga.

\Wszystko dziata, ale |Przewdd zasilania jest luzny [Przymocuj przewod zasilajacy

7. Specyfikacja

Model FP 1000 FP 1500 FP 2000
Pojemnosc 1000 VA / 600 W 1500 VA /900 W | 2000 VA /1200 W
Napiecie wejscia

Woltaz 220/230/240 VAC

Zakres napiecia 162-290 VAC

Napiecie wyj$ciowe

Regulacja woltazu +/-10%

Czas przetaczenia na
baterie

2-6 ms, 10 ms max.

Sygnat Symulowana fala sinusoidalna

Bateria

Typ i numer 12V/7AHx2 | 12V/9AHx2 | 12V/9AHx2
Czas fadowania 4-6 godzin do natadowania 90% pojemnosci
Wymiary i waga

Wymiary (DxSxW) 320 x 130 x 182 mm

Waga netto (kg)

8.2 | 10.4 | 11.0

Warunki otoczenia

Wilgotnosé

0-90 % RH @ 0-40° C

Gto$nosc

Mniej niz 40 dB
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1. Cbabp)KaHMe Ha ONaKoBKaTa

Line Interactive UPS

Quick Guide V. 1.1

B kOMMNnekTa ca BKIOYEHM CleAHUTE KOMMOHEHTU
- bnok 3a HenpekbcBaeMo 3axpaHBaHe (UPS-ycTpoicTBo)

- IHCTpyKunn 3a ekcnnioaTtaums

- 3axpaHBau kaben (camo IEC-Tun 3a Mmogenute)

2. BbHwWweH B
MpeaHa yacT Ha Kopnyca:

/r/{{?v (_@ m (1)
| Ht’ '. El 2]
I
(] \l i [4)
1 r

|| | F5P f

|| —="] f

‘ f

|

3agHa yacT Ha Kopnyca:
FP 1000

@ bByToH 3a BKIIOUBAHE/ U3K/TIOYBaAHE

@ HavkaTop 3a paboTa upes enekTpuyeckara
Mpexa — 3eneH - (AC pexxuMm)

eV]HﬂMKaTop 3a paboTa ype3

akymynartopa/6atepuata (KbAT - NpeMUreall)

@ VHavKaTop NpW HEU3MPaBHOCT (4EPBEH)

9_

@ Vizxoaswm noprose
@ AC Bxop

9—1

(3] MNpekbcBay
O usB com. nopt

(5] Mopem / TenedoH n
Mpexa 3a 3aluTa oT
konebaHusl Ha HanpeXeHMeTo
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3. MHCTpyKUuMA 3a eKcriioaTaumsa Q
BHWUMAHWE: Mpeawn ynoTtpeba, NperneaanTte MHCTPYKLMUTE 33 6e30nacHoCT
M NpoBepeTe 3a NMncaTa Ha BbHLUHKM NOBpeaun No Kopnyca. \

YcnoBus 3a eKcruioaTauus

MocTaBeTe UPS-yCTpOCTBOTO B MPOBETPMBO U 3aLUMTEHO OT npax nomelleHune. HE
nanon3seaiite UPS-yCTPOMCTBOTO Npy TeMMepaTypa M BNaXHOCT, OTK/IOHSIBALLM Ce OT
npenopbunTentute (Mons, 3ano3HanTe ce BHUMATENHO C MHCTPYKUMATA.)

BrsirouBaHe u 3apexaaHe

BkntoyeTe UPS-yCTpOMCTBOTO KbM eNeKTpuyeckaTa Mpexa.
3a nocturaHe Ha onTUMarsneH pesynTtaTt 3apegeTe
aKkymynaTtopa 3a nepuoj ot MUHUMYM 6 yaca npeau
nsnonssaHe. AkymynaTopbT Ha UPS-ycTpoicTBoTO ce
3apexzaa npu BKJIIOYEHN KbM HEro YCTPOWCTBA.

6 yaca

BrJ1lOuBaHe Ha yCTpoicTBaTa

Bk/itoueTe ycTpoicTBaTa KbM BXOAHWUTE MOPTOBE BbPXY 3aAHUS NaHen Ha UPS-ycTpoiicTBoTo.

Bkntouete UPS-ycTpoiictBoTo. OT TO31 MOMEHT BK/toYeHUTe kKbM UPS-yCTpOMCTBOTO Ca
3aLUMTEHM.

BHUMAHME: HE BKJIIOYBAWTE nasepHn NpUHTEPU 1 CKEHEpU
kbM UPS-ycTpoicTBOTO. ChlUMTE MOraT Aa noBpeasT
YCTPOWCTBOTO.

BxnrouBaHe / U3KIHOUBaHE Ha YCTPOMCTBOTO
3a BKJIIOYBaHe Ha UPS-yCTpOMCTBOTO HAaTUCHETE NpeKbCBaya 33 3aXpaHBaHETo. 3a
U3K/I0YBaHe HaTUCHETE MpeKkbcBaya NMoBTOPHO.
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4. NHcTpykumm 3a 6esonacHoct (3AMNA3ETE TE3U MUHCTPYKLIUN)
BHUMAHMUE!

C uen ga npepoTBpaTUTE PUCK OT 3ananBaHe UM TOKOB yaap, NocTaBeTe
UPS-yCTpoMCTBOTO B MOMELLEHME C KOHTPONMPaHU TeMnepaTypa U BaXXHOCT. (BuxTe
cneumdukaumMnTe 3a npyemnmeaTta TemnepaTtypa u BAaXxHOCT.)

C uen aa 6bae HaMarneH pUCKLT OT nperpsBaHe Ha UPS-yCTpoiCTBOTO, He 3aKpuBanTe
HEroBuTE Bb3AYXOOTBOAN W HE ro Nof/araTe Ha Bb3AEWCTBMETO Ha Mpsika CTbHYEBA
CBET/IMHA, HE O NOCTaBaAWTE B 6IM30CT A0 OTOMIUTENHW YPEaU U NEYKH.

He BktouBaiTe kbM UPS-yCTpOCTBOTO 060pyABaHE, pasinyHO OT KOMMIOTbPHO —
HanpuMep MeAVUMHCKO/ XXuBoTocnacsasallo 06opyaBaHe, MUKPOBBL/THOBU MeYKM,
NpaxocMyKaykun n ap.

He cBbp3BaliTe BXOAHMS U U3xoaeH nopT Ha UPS-ycTpoicTBOTO.

He ponyckaiiTe nonagaHe Ha TEYHOCTM UK CTPaHUYHM nNpeaMeTy B UPS-yCTponcTBOTO.
Mpu Bb3HMKBaHE Ha U3BbHpeAHa CUTyaumst HaTucHeTe 6yToH OFF u usknoueTte
3axpaHBalums kaben oT MpexaTa, 3a Aa U3KouMTe npaBuiaHo UPS-ycTponcTBOTO.

He BkntouBaiTe pa3kfOHUTENN M YCTPOMCTBA 3a Npearna3BaHe OT BUCOKO HamnpeXeHne KbM
usxoga Ha UPS.

B cnyuai, ye UPS-yCTpOMCTBOTO € C MeTaneH KOpnyc, € orfes Ha 6e30macHocTTa,
UPS-yCTpOWCTBOTO C LiE HaMansiBaHe Ha eHepronoTpebneHneTo nog 3.5mA,
333eMABaHETO € 3a4b/HKUTENHO NpU MHCTanupaHe Ha UPS.

OnacHOCT OT TOKOB yAap. 3apagu akymynaTtopHaTa 6atepusi, LOpU W MpW U3K/TIOYBaHE Ha
TO3M 610K OT MpexaTta , MoXe Aa MMa OnacHO HanpexeHue. AKyMynaTopbT 3a 3axpaHBaHe
TpsibBa Aa 6bae U3KtoYeH. U3kouBaliTe NONOXUTENHWS U OTPULIATENTHUS MOMOC Ha
6aTepusTa Npu eBeHTYaHo pasrnobsBaHe Ha UPS-yCTpoicTBOTO.

MopapwbxKaTa u cepBm3anpaHeTo Ha 6aTepusiTa cnefBa Aa Ce U3BbpLIBa eANHCTBEHO OT
KBanuduumMpaH nepcoHarn.

Mpu cMsiHa Ha 6aTepusiTa, M3MO3BaNTE CblUWst MOAEN U TUM.

HanpexeHwne Ha 6atepusita 12VDC. XepMeTuampaHa, 0/1I0BHO-KUCE/TMHHA aKyMynaTopHa
6-kneTbyHa 6atepus.

He yHuwoxaBaiTe 6aTepusTta upes nsrapsiHe! CbluecTByBa ONacHOCT OT B3puB. He
oTBapsINTE U He pa3pyLuaBaliTe Kopryca Ha 6aTepusiTa. ENekTponmTbT € BpeseH 3a koxaTa
n oumnTe.

M3kntoueTe UPS-yCTPOMCTBOTO M OTCTpaHeTe kabenuTe npeau NoYncTBaHe u He
U3Mon3BaliTe TEYHU U NPaxoobpasHN MUeLLM CPeacTBa.

BaTepusiTa MOXe Aa NPUYMHU TOKOB yaap U KbCO CbeanHeHmne. CnassaiiTe cieaHnTe MepKu
3a 6e3onacHOCT Npu cMsiHa Ha b6aTepusiTa.

1) CeaneTe YacoBHWKa CU U ApYrn MeTanHu npeameTy (buxkyTta Hanpumep).

2) U3nonsBaiTe UHCTPYMEHTYU C €NTEKTPOM30/IMPaHN APBXKKU.

3) CnoxeTe ryMeHu pbKaBuum 1 60TyLLN.

4) He cnaraiite MeTanHu npeamMeTy Bbpxy batepusTa.

5) Npean cMsiHa Ha 6aTepusiTa, OTCTpaHeTe kabenuTe, cBbp3BaLLy UPS-yCTpoicTBOTO C

E€NEKTpUYeCKaTa Mpexa.
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5. PewneHune Ha npobnem

Mpobnem Bb3MoXXHa npuynHa PeweHune
CeetoguoaHuaT M3TowweHa Gatepus 3apexgante 6atepusita MUHUMYM 6 ‘ Fsp Line Interactive UPS Quick Guide V. 1.1
MHAMKaTOp Ha Yaca.
npenHus naHen He Batepusita e passaneHa. CwmeHeTe batepusTa. 1. MEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAS
pabotu UPS-ycTponcTBOTO e|HaTtucHeTe npekbcBaya NOBTOPHM U H ouokeuaoia nepiéyel Ta eEAC:
N3KITHOYEHO. BkntoveTe UPS-ycTpoWCTBOTO. - Movada UPS )
MocTosiHeH 3BYyKOB UPS-ycTponcTBoTO € M3kntoueTe yacT OT ycTpoucTeara, . : .
Odnyieg xpnong
curHan, koraTto npeToBapeHo. cBbp3aHu kbM UPS. MNpeau pa - KaA®BI0 pelpaTog
enekTpuyeckaTta Bkntounte UPS-ycTponcTBoTO
Mpexa pyHKUMoHMpa OTHOBO Ce yBepeTe, ye =
HOpMarHo. HaToBapBaHETO He NpeBuLLaBa 2. I1E.PIFPA¢H NPOIONTOZ
MOCOYEHOTO B XapaKTEPUCTUKUTE MY. I'!p”oooqm: ™
Mpun uskno4eHo UPS-ycTponcTBoTO € M3kntoueTe yacTt OT ycTpoucTeara. J {:‘/f (‘@ r‘ “
erneKTpnYecTBo, npeToBapeHo. ’ Il |l P) 0 ,
BPEMeTO 33 AKYMynaTopbT He e HanmbnHo  [3apexjaiiTe UPS-yCTpONCTBOTO ,‘/( Wl AiakonTng O/1
aBTOHOMHa paboTa e (zapeneH. MUHUMYM 6 Yaca. J J‘} ) © O ‘EvdeiEn pedpatog
CbKaTeHO. Batepusita e nedektHa. Toa |CMeHeTe GaTepusaTa |1 ‘l 1P, © Kataotaon Mnatapiag
MOXe fa 6bae CBbp3aHo ¢ | |“| = f o o .
BUCOKaTa TemnepaTypa Ha || =] | Evoeign opaApatog
3a06uKkansawarta cpega unm ¢ ‘[ f
HemnpaBuiHa ekcrnroartauusi Ha \
BatepuaTa. q )
Mpwn HopmanHo 3axpaHBalmaT kaben He e BknioveTte 3axpaHBalumsa kaben T g
MPEXOBO HanpexeHune| cBbp3aH NPaBuIHo. criopes UHCTpyKUMKTE. Nicw oyn:
UPS-ycTponcteoTo FP 1000
pabotu ypes =
baTepusTa. [
6. Cneundmxkaums - :
Mopen FP 1000 FP 1500 FP 2000 e—]
KANALMUTET 1000VA / 600W 1500 VA/900 W | 2000 VA /1200 W
BXoA4
HanpexeHne 220/230/240 VAC
[vana3oH Ha 162-290 VAC
HarnpexeHneTo FP 1500/2000
n3xon
PerynupaHe Ha
HarnpexeHWeTo +/-10% -
BpeMe 3a nepexon CTaHAapTHO 2-6 ms, 10 ms MakCMMyM Cﬂ
®opmMa Ha BbnHaTa MogenupaHa CMHycovaanHa Bb/Ha
BATEPUSA
TUN 1 KONMYECTBO 12V/7AHx2 | 12V/9AHx2 | 12V/9AHx2
BpemMe 3a 3apexaaHe 4-6 yaca Bb3cTaHoBsiBa 90% OT KanauuTeTa —
Fa6aputn @ EZodol ® usB Bupa
_T_aeirs%r()ﬂxmm) 82 | 350 1‘1‘82 160mMm | 110 (2] EIGO§0C, AC ' (5] MpooTacia Modem / TnAepwvou / AikTUou
3aobukanswa cpena © Aiaxonmg aopakeiag
BnaxHoct 0-90 % RH @ 0-40° C (6e3 koHAeH3)
HuBO Ha Wwyma Mo-manko ot 40 ab
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3. EFKATAZTAZH KAI ENAP=H AEITOYPI'IAZ

ApXIkG eAEyEaTE TNV OUOKeUN Yia mBavr) UNapén XTunnuaTog f O
KATaoTpopnc \

TonoBéTnoe To UPS og pia B£0n Ye apkeTd agpiopd Kal pakpia ano

£kBean oe okovn. Eniong os andoTaon 20cm and AAAeG NAEKTPIKEG CUOKEUEC Kal EVTOG

TWV NpokaBbopIoUEVWY opiwv BepPokpaciac kal uypaaciac

Z0vdeon oTo peUNa
>uvdéate To UPS aTo pelpa 220V/50Hz,
Kal apnoTe yia 6 WPeC va QopTicdei n unarapia.

Z0vdeon popTinv

A@oU (opTioouV O HNATapieg OUVOEDTE TIC CUCKEUEC 6 hours
0ac oTo Niow PEPOG Kal PETA MIETTE Tov diakonTn Of1

o€ B€on AerToupyiag

Mpoooxn: MNOTE punv cuvdéeTe évav ekTunwTr LASER 1)
SCANNER oTo UPS cag

Evepyonoinon — anevepyonoinon UPS

MaTwvTag diadoxika Tov diakonTn O/I PNopEITE va EVEPYONOINTETE 1} VA AMNEVEPYONOINTETE TO

UPS oag
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4. ZHMANTIKEZ NMPOEIAONOIHZEIZ AZ®DAAEIAZ

lNa npooTacia and nAekTponAngia BeBaiwBeiTe OTI 01 cUVONKeG Aeiroupyiag Tou UPS eival
EVTOG TWV OpiwV Nnou kabopifovTal OToV Mivaka TEXVIKWY XapaKTNPIoTIKWV.

lNa npooTacia anod unepBépuavon Wnv TonoBeTeiTe oTIdNNOTE NAvw oTo UPS. Mnv To
€KBETETE GTOV NAIO KAl PNV To TonoBeTeiTe dinAa o€ NnyEg BepuoOTNTAC,

Mnv cuvdéeTe aTo UPS 1aTpikd PnXavhiuaTa, poupvoug MIKPOKUHATWV 1) GANEG OUOKEUEC
AOXETEC We Toug H/Y.

Mnv ocuvdéete Tnv gicodo AC oTnv £€odo.

Mnv ENITPEYETE TNV €NAPI) TOU UPS E UYPA onolacdnnoTe ouvBeanC.

Se nepinTwaon KivdUvou naTnoTe Tov diakonTn O/I anevepyonoInoTe Kal GTNV GUVEXEIQ
anocuvdEaTe To KaAwdlo. Mnv ayyileTe Ta PeTalikd WEpn Tou UPS kai kaAéaTe BorBeia
NAEKTPOAGYOU.

Mnv cuvdéeTe noAUpnpilo navw oto UPS pe okond va au€noeTe To NABOG TwV CUOKEUWV
Mou BEAETE va OUVOEDETE.

Mnv avTikaBioTaTe TIC unaTapieg Tou UPS aA\G avaBéaTe To o€ évav eEEIBIKEUPEVO TEXVIKO.
Mnv xpnaoluonoleite uypa kabapiopol navw ato UPS oag, kivduvog nAekTponAngiac.
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6. KRAIKOMNOIHZH NMPOBAHMATQN

MpoBAnpa Mmeavn Aitia Alon = = o
KClpiCl éV5£I§I’] otV XGIJ[])\I"] MI'ICITClpiCl CDOpTiOTE To UPS yia 6 (.prf;. FSP L|ne Intel‘actlve UPS 1000VA Guia rapido V. 1.1
06dvn XaAaopévn pnarapia . . ,
AVTIKATAOTNOTE TIG HNATAPIEC. 1. Conteuido da embalagem
AIaKO I .
lakong /1 oTo O MaTroTe Tov AigkonTn O/I gTo I - Unidade UPS
0 'BOIJBT']TT']C S)éasl ' To UPS éxel uneppopTwOEi AnoouvdEaTe kanola PopTia(OUOKEUEG) - Guia de consulta rapida
OUVE?(C?Z%SVXJCTSEU”G_EXE' - Cabo de alimentacdo (apenas para o modelo de entrada tipo IEC)
>e nepinTwon diakonng | To UPS éxel uneppopTwoEi. AnoouvdEaTe Kanola PopTia(OUOKEUEG) . I
PEULATOG O XPOVOG XapnAj Mnatapia ®oprioTe To UPS yia 6 GpEC, 2. Descrigao geral do produto
ENAPKEIAG EIVal HIKPOG, Xahaopévn pnarapia. AVTIKATAoTAOTE TIC UNATAPIEC. VriSYta Frontal: —
fl
To pelpa eiycu OK aA\a | To kahwdio 00v6€gnq oTa (gZOV EAéyEaTe To KaAwdIo TNG €100d0U ’ /j/‘/ C@ i\ o Interruptor
To UPS BpiokeTal o 50Hz) dev eival cwoTa ’ W ‘ @
Battery mode. TOMNOBETNUEVO ’ fl | l, 9 9 Modo AC: luz verde
7 XapakTnpIoTIKG |1r ‘l: % 4) ® Bateria: luz amarela intermitente
TYNOZ FP 1000 FP 1500 FP 2000 I‘ \\{ % f’ @ LED de falha: luz vermelha
IZXYZ 1000 VA / 600 W 1500 VA /900 W | 2000 VA /1200 W \[ \ |
EIZOAOZ \
Taon 220/230/240 VAC L J
EUpoc Taonc 162-290 VAC
ES0A0Z Vista Traseira:
A16pBwaon Taonc +/-10% FP 1000
XpOvoc JETaywync Juvnbwcg 2-6 ms, 10 ms PEyIoTO.
KupaTopopon MpoCoUOIWKEVO NUITOVO o
MMATAPIA
Tunoc / nAjBocC 12V/7AHx2 | 12V/9AHx2 | 12V/9AHx2 "3_\
dopTion 4-6 wpeC yia enavakTnon kata 90%
AIAZTAZEIZ
AlaoTaoeic (DxWxH) 320 x 130 x 182 mm
Bapog (kgs) 8.2 | 10.4 | 11.0 FP 1500/2000
MNMEPIBAAAON AEITOYPIIA F
Yypagia 0-90 % RH @ 0-40° C (xwpic oupnukvwaon) o ®
OdpuBoc AiyoTepoc ano 40 dB e_l
. 0
K]
_y
fivj
@ Terminais de saida O porta com. USB
@ Entrada AC @ Intrare AC protecgdo contra sobrecargas em
© Disjuntor modem / telefone / rede
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3. Instalacdo e arranque inicial

Antes da instalagdo, confirme se ndo existem danos na unidade ou componentes em falta.
Condigoes de instalacao e armazenamento

Instale a UPS num local protegido sem excesso de poeira e com ventilagao adequada. Coloque
a UPS afastada de outras unidades e a uma distancia de pelo menos 20 cm para evitar
interferéncias. Ndo utilize a UPS se a temperatura e a humidade registarem valores superiores
ao limite recomendado (consulte as especificacdes)

Ligagdo a corrente eléctrica e dispositivo de carga
Ligue o cabo de entrada AC a tomada de parede e carregue a
UPS durante pelo menos 6 horas antes de a utilizar. A unidade
carrega a bateria quando ¢€ ligada a corrente eléctrica.

6 horas
Ligagao de dispositivos
Ligue os dispositivos as ligacoes de saida no painel traseiro da UPS. Prima o interruptor para

ATENGAO: NUNCA ligue uma impressora laser ou um
scanner a UPS, isso pode danificar a unidade.

ligar o aparelho. Os dispositivos estao agora protegidos pela UPS.
Ligar/Desligar a unidade

Prima o interruptor para ligar a UPS. Para a desligar, prima e mantenha premido o interruptor
durante 5 segundos.
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4.

Aviso de seguranca importante (LEIA AS INSTRUCOES) ATENGCAO!

Para evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, utilize o aparelho apenas dentro de casa
num local com temperatura e humidade controladas e sem substéncias contaminadoras.
(Consulte as respectivas especificacdes)

Para reduzir o risco de sobreaquecimento, ndo obstrua as aberturas de ventilagao da UPS e
evite expor a unidade a luz solar directa nem instale a unidade junto de aparelhos, tais como
aquecedores ou lareiras.

Nao ligue aparelhos que ndo estejam relacionados com o computador, tais como
equipamento médico, respiradores artificiais, fornos de microondas ou aspiradores a UPS.
N3o ligue a entrada da UPS a prdpria saida.

Nao coloque bebidas ou liquidos sobre ou junto da unidade.

Em caso de emergéncia, prima o botdo OFF (Desligar) e retire o cabo de alimentacdo da
fonte de alimentagdo AC para desligar correctamente a UPS.

Nao ligue uma extensdo eléctrica ou um supressor de picos a UPS.

Por motivos de seguranca, se a UPS tiver um chassis metalico, deve ligé-la a terra durante a
instalacdo de modo a reduzir a corrente de fuga abaixo de 3,5 mA.

Os trabalhos de reparagdo ou assisténcia devem ser realizados ou supervisionados apenas
por pessoal técnico especializado.

Quando substituir as baterias, utilize 0 mesmo ndmero e tipo.

A tensdo interna da bateria € de 12 VDC. Bateria de 6 células, selada, de aco e chumbo.
Nao deite as baterias numa fogueira, uma vez que podem explodir.

N3o abra nem danifique a bateria ou as baterias. O electrélito derramado é nocivo para a
pele e olhos.

Desligue a UPS antes de efectuar a limpeza e ndo utilize detergentes liquidos ou
pulverizantes.

Uma bateria pode representar um risco de choque eléctrico e corrente de curto-circuito
elevada. Antes de substituir as baterias, deve ter em conta as seguintes precaucdes:

1) Retire o seu reldgio, anéis ou outros objectos metalicos.

2) Utilize ferramentas com pegas isolantes.

3) Use luvas e botas de borracha.

4) Nao coloque ferramentas ou pecas metalicas em cima das baterias.

5) Desligue a fonte de carga antes de ligar ou desligar os terminais da bateria.

Atencao: Perigo devido a choque eléctrico. Risco ao desligar a unidade da corrente eléctrica,
uma vez que a bateria pode ainda estar em carga. A bateria deve ser desligada correctamente
nos polos + e - dos respectivos conectores quando realizar trabalhos de manutencao no interior
da UPS.
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5. Resolucdo de problemas

Problema Causa possivel

Solugao

N3o aparece texto no |Bateria fraca.
visor do painel frontal.

Carregue a UPS durante pelo
menos 6 horas.

Bateria defeituosa.

Substitua a bateria por um
modelo que seja idéntico.

A UPS ndo esta ligada.

Prima novamente o interruptor
de corrente para ligar a UPS.

O alarme soa A UPS esta sobrecarregada.
continuamente
embora

a alimentagdo

eléctrica seja normal.

Remova alguns dispositivos.
Antes de voltar a ligar o
equipamento, verifique se a
carga corresponde a capacidade
da UPS indicada nas
especificacoes.

Quando ocorre uma |A UPS esta sobrecarregada.

Remova alguma carga critica.

falha de energia, 0 |A tensdo da bateria é demasiado
tempo de reserva é fraca.

Carregue a UPS durante pelo
menos 6 horas.

menor. Bateria defeituosa. A temperatura
de funcionamento pode ser
demasiado alta ou a bateria ndo
esta a ser utilizada correctamente.

Substitua a bateria por um
modelo que seja idéntico.

A corrente eléctrica € |O cabo de alimentacdo esta solto.
normal mas a UPS
estd no modo de
bateria.

Verifique e volte a ligar o cabo
de alimentagdo.

7. Especificacoes

FSP

1. Continutul pachetului

- Unitate UPS
- Ghid rapid de utilizare

UPS in linie interactiva

Ghid rapid de utilizare V.1.1

- Cablu de alimentare (numai pentru modelul de tip IEC)

2. Prezentarea generala a produsului

Vedere din fata:

(| me—e

\

1,
I
!
|
f

(S IWIN

Vedere din spate:
FP 1000

@ intrerupétor curent

@ Mod AC: luming verde

© Mod acumulator: lumin palpaitoare galbena
@ LED defect: lumina rosie

9_

@—‘

Modelo FP 1000 FP 1500 FP 2000
CAPACIDADE 1000 VA / 600 W 1500 VA / 900W | 2000 VA / 1200 W
ENTRADA

Tensao 220/230/240 VAC

Gama de tensdes 162-290 VAC

SAIDA

Regulacdo de tensdo +/-10%

Tempo de transferéncia

Tipico 2-6 ms, maximo 10 ms.

Forma de Onda

Onda Sinusoidal Simulada

BATERIA

Tipo e Numero

12V/7AHx2 | 12V/9AHx2 | 12V/9AHx2

Tempo de Carga

4 a 6 horas de recuperacdo para 90% da capacidade

FISICA

Dimensao (PxLxC)

320 x 130 x 182 mm

@ Prize de iegire

@ Intrare AC

Peso liguido (kgs) 8.2 | 10.4 | 11.0
AMBIENTE

Humidade 0-90 % RH @ 0-40° C (sem condensagao)
Nivel de Ruido Inferior a 40 dB
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FP 1500/2000

28

28| [ Za8cs

|

© Intrerupétor circuit
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® port de comunicare USB
(5 Protectie supratensiune modem/telefon/retea



3. Instalare si prima pornire
Inainte de instalare, verificati unitatea si continutul pachetului ca nimic sa nu
fie deteriorat sau sa lipseasca.

N

Conditii de amplasare si pastrare

Instalati unitatea UPS intr-o zona protejata, fard praf si care este ventilata adecvat. Asezati
unitatea UPS la o distanta de cel putin 20 de cm fata de alte unitati pentru a evita interferenta.
NU puneti unitatea UPS in functiune daca temperatura si umiditatea depasesc limitele
recomandate (consultati specificatiile).

Conectare la sursa de alimentare si incarcare

Bagati cablul de intrare AC in priza de perete si incdrcati unitatea
UPS timp de cel putin 6 ore inainte de utilizare. Unitatea Tsi
incarca acumulatorii in timp ce este conectatd la sursa de
alimentare.

6 ore

Conectarea dispozitivelor
Conectati dispozitivele la conexiunile de iesire de pe panoul posterior al unitatii UPS. Porniti
alimentarea cu curent apasand intrerupatorul; dispozitivele sunt acum protejate de unitatea

ATENTIE: Nu conectati NICIODATA o imprimants laser sau
scanner la unitatea UPS, acestea pot deteriora unitatea.

Pornirea/oprirea unitatii
Apasati intrerupatorul pentru a porni unitatea UPS. Pentru a o opri, mentineti intrerupatorul
apdsat timp de 5 secunde.
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4. Avertisment important privind siguranta (VA RUGAM CITITI
INSTRUCTIUNILE)
ATENTIE!

1)
2)
3)
4)

Pentru a preveni riscul de incendiu sau electrocutare, folositi unitatea numai in incdperi
inchise cu o temperaturd si umiditate controlate, fara substante contaminante conductoare.
(Consultati specificatiile).
Pentru a reduce riscul de supraincalzire, nu acoperiti orificiile de ventilatie ale unitatii UPS si
evitati expunerea unitdtii la lumina directad a soarelui sau instalarea sa in apropierea unor
aparate precum radiatoare sau sobe.
Nu conectati articole care nu sunt calculatoare, precum echipament medical, echipament de
suport vital, cuptoare cu microunde sau aspiratoare la unitatea UPS.
Nu conectati cablul de intrare UPS la propria sa conexiune de iesire.
Nu asezati bauturi sau alte articole ce contin lichide pe sau langa unitate.
In cazul unei urgente, apésati butonul OFF (Oprit) si deconectati cablul de alimentare de la
sursa de alimentare AC pentru a dezactiva unitatea UPS in mod corespunzator.
Nu conectati prelungitoare sau prize cu protectie la supratensiuni la unitatea UPS.
Daca unitatea UPS are o carcasd din metal, din motive de sigurantd, pdmantarea este
obligatorie in timpul instalarii pentru a reduce scdderea curentului sub 3,5 mA.
Operatiile de reparatie sau de service trebuie efectuate sau supravegheate numai de
personal calificat.
Atunci cand inlocuiti acumulatorii, folositi acelasi numar si tip.
Tensiunea internd a acumulatorului este de 12 VDC. Acumulator etans cu gel de plumb, cu 6
celule.
Nu aruncati acumulatorii in foc fiindcd pot exploda.
Nu deschideti sau deteriorati acumulatorii. Electrolitul eliberat este ddundtor pielii si ochilor.
Scoateti unitatea UPS din priza inainte de curatare si nu folositi detergenti lichizi sau sub
forma de spray.
Un acumulator poate prezenta un risc de electrocutare si scurtcircuitare. Urmatoarele
precautii trebuie respectate inainte de inlocuirea acumulatorilor:

Indepartati ceasurile, inelele si celelalte obiecte din metal de pe dvs.

Folositi scule cu manere izolate.

Purtati manusi si cizme de cauciuc.

Nu asezati scule sau parti metalice pe acumulatori.

5) Deconectati sursa de incarcare inainte de conectarea sau deconectarea terminalelor
acumulatorilor.
Atentie: Pericol de electrocutare. Risc la deconectarea unitatii de la sursa de alimentare,
acumulatorul poate contine inca tensiune. Acumulatorul trebuie deconectat corect la polul plus si
minus al conectorilor de pe acumulator atunci cand se efectueaza operatii de intretinere pe
unitatea UPS.
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5 Identificarea problemelor

Problema

Cauza posibila

Solutie

Display LED de pe
panoul frontal nu
functioneaza

Acumulator aproape descarcat.

Incércati unitatea UPS timp de cel putin 6
ore.

Defect acumulator.

Inlocuiti acumulatorul cu acelasi tip de
acumulator.

Unitatea UPS nu este pornita.

Apasati intrerupdtorul din nou pentru a
porni unitatea UPS.

Alarma suna continuu
desi alimentarea cu
curent este normala,

Unitatea UPS este supraincarcata.

Indepartati cateva dispozitive. Inainte de a
conecta echipamentele, verificati ca
sarcina de incdrcare se potriveste cu
capacitatea unitdtii UPS indicata in
specificatii.

Cand se intrerupe
curentul, timpul de
recuperare este scurt.

Unitatea UPS este supraincdrcat3.

Indepértati unele sarcini critice.

Tensiunea acumulatorului este
prea scazutd.

Incrcati unitatea UPS timp de cel putin 6
ore.

Defect acumulator. Temperatura
de functionare ar putea fi prea
mare, sau acumulatorul nu este
folosit in mod corect.

Inlocuiti acumulatorul cu acelasi tip de
acumulator.

Alimentarea cu curent  |Cablul de alimentare este Verificati si  reconectati cablul de
este normala dar deconectat. alimentare.
unitatea se afla in mod
acumulator.
6 Specificatii
Model FP 1000 FP 1500 FP 2000
CAPACITATE 1000 VA / 600 W 1500 VA / 900 W 2000 VA / 1200 W
INTRARE
Tensiune 220/230/240 VAC
Interval tensiune 162-290 VAC
IESIRE
Reglare tensiune +/-10%

Timp de transfer

Tipic 2-6 ms, 10 ms max.

Forma unda Unda sinusoidala simulata
ACUMULATOR
Tip & numar 12V/7 AHx 2 12V/9AH x 2 12V/9AH x 2

Timp de incdrcare

n 4-6 ore ajunge la 90% din capacitate

CARACTERISTICI FIZICE

Dimensiune (LxIxh)

320 x

130 x 182 mm

Greutate netd (kg)

8.2

10.4 |

Mediu

Umiditate

0-90 % RH @ 0-40° C (non-condensare)

Nivel zgomot

Mai mic de 40 dB
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Line Interactive UPS

Hasznalati utasitas, 1.1. verzio

FSP

1. A csomagolas tartalma:
- UPS késztilék
- Hasznalati utasitas
- Haldzati kabel (csak az IEC konnektorokkal rendelkezd tipusnal)

2. Attekintés
El6Inézet:

’r/f/:f me H

@ Kapcsolégomb

O haldzatrol miikodés: zolden vilagit

-X-1 -1

| F5P © akkumulatorrdl miikédés: sarga villogd
I O Fault LED: piros vilagitas
e .
Hatulnézet:
FP 1000
i
©—

FP 1500/2000

@ Kimeneti konnektorok

@ Halozati csatlakozas (5 Tulfesziiltséggel szemben védett Modem /

© Ujraindités nyomégomb telefon vagy szamitdgépes haldzat aljzat
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3. Telepités és alapbeallitasok o , 4. Fontos biztonsagi figyelmeztetések (A HASZNALATI UTASITAST ORIZZE
Megj.: A hasznalatba vétel el6tt ellendrizze le, hogy a késziilek nem seriilt-e O

meg a szallités folyaman. MEG)

L \ FIGYELMEZTETES:
Elhelyezes es tarolas o . . . o Atiizek, dramiitések és zarlatok megel6zése érdekében az UPS késziiléket csak olyan
Az UPS keésziileket pormentes és jol szelloztethet6 helyre allitsa fel. Amennyiben az UPS
készlléket mas elektromos készlilékek kozelébe teszi, akkor a kblcs6n6s zavarasok elkeriilése
érdekében a készlilékek kozott legalabb 20 cm szabad helyet kell hagyni. Az UPS készUléket
ne hasznalja tulsagosan meleg és paras kdrnyezetben (a hatarértékeket a Mliszaki adatok
tartalmazzak).

helyen hasznalja, ahol a h6mérséklet és a levegd paratartalma nem haladja meg a Miszaki
adatok kozott szerepl6 hatarértékeket, és a leveg6 nem tartalmaz elektromossagot vezet6
elegyet.

e Atulmelegedés megakadalyozasa érdekében az UPS késziilék szell6zonyilasait ne takarja le,
és az UPS-t ne tegye ki kozvetlen napsitésnek, illetve a késziiléket ne allitsa fel hGsugarzd
targyak (f(itGtest, kalyha, kandalld stb.) kozelébe.

e Az UPS-hez nem szamitdgépes késztilékeket, pl. egészségligyi eszkozoket (kuléndsen
életfunkcidkat fenntarté berendezéseket), tovabba mikrohullami sitét, porszivot stb.
csatlakoztatni tilos.

e Az UPS haldzati vezetékét a késziilék sajat kimeneti konnektorahoz csatlakoztatni tilos.

, . L e Az UPS késziilékbe idegen anyagok és folyadékok nem keriilhetnek. Italokat, illetve mas

Csatlakozas a halozathoz es toltes . folyadékokat az UPS-re, vagy annak kdzelébe helyezni tilos.

le,gj.? a,c:::atlakozodugot alkonnektor,ba. A I,<eszulek meg_felelg e Veszély esetén, az UPS védelme érdekében, a készlilék kapcsoldgombjat nyomja meg, és a

mikddéséhez az akkumulatort legalabb 4 dra hosszat télteni halézati B} _ ) Ay .

alozati csatlakozodugdt huzza ki a haldzati konnektorbdl.

kell. A védeni kivant késziilékeket csak ezutan csatlakoztassa. Y i i e . .
Az UPS a halézathoz csatlakoztatas utan azonnal megkezdi az e Az UPS-hez hosszabbitd vezetéket, vagy tulfesziiltség ellen vedett hosszabbitot
csatlakoztatni tilos.

akkumulator toltését.

6 ora e Az UPS védbburkolatanak a levétele esetén daramités érheti. Az UPS haldzati
A védeni kivant késziilékek csatlakoztatasa csatlakozodugodjanak a kihlzasa utan is veszélyes fesziiltség van a késziilékben. A
Az dramkimaradassal szemben védeni kivant késztilékeket csatlakoztassa az UPS hatlapjan karbantartasi és javitdsi munkak megkezdése el6tt az UPS akkumulatoranak a plusz és
talalhato konnektorokhoz. Kapcsolja be az UPS elGlapjan talalhatd kapcsoldt, majd kapcsolja minusz polusardl is le kell hizni a vezetékeket.
be az UPS-hez csatlakoztatott késziilékeket. A csatlakoztatott késziilékeket az UPS védi az e Amennyiben az UPS késziilékbdl az akkumulatort nem tavolitottak el, akkor azon javitasi
aramkimaradasokkal szemben. munkat csak villanyszereld szakember végezhet. Hozza nem érté személy nem keriilhet
- kapcsolatba az UPS akkumulatoraval.
FIGYELMEZTETES: Az UPS kimeneti aljzataihoz ‘ <« Azakkumulatort csak az eredetivel azonos tipusti akkumulatorral szabad helyettesiteni.
lézernyomtatét, vagy szkennert csatlakoztatni tilos. Ezeket a /K >~ °* A késziilékben taldlhaté akkumuldtor 12 V-os. Az akkumuldtor tokozott, és hat cellat
késziilékeket az UPS tonkreteheti. tartaimaz.
e Az akkumulatort robbanasveszély miatt tlizbe dobni tilos! Az akkumulatort felnyitni vagy

felszGrni tilos. Az akkumulatorbdl esetleg kifolyd elektrolit marasi sériiléseket okoz a b6ron
Az UPS be- és kikapcsolasa és a szemen.
Az UPS készlilék bekapcsolasahoz nyomja meg az el6lapon talalhaté kapcsolégombot. Az UPS Amennyiben szeretné az UPS késziiléket kiviilr6l megtisztitani, akkor a csatlakozédugdt
késziilék kikapcsolasdhoz nyomja meg ismételten ezt a kapcsolégombot. elébb hlzza ki a halozati konnektorbdl. A tisztitdsahoz folyékony tisztitdszereket, vagy
tisztitd sprayt hasznalni tilos.
e Az akkumulator szakszer(itlen kezelése aramiitést, a polusok rovidrezarasa tlizet okozhat.
Az akkumulatorcsere soran tartsa be a kévetkezd utasitasokat:
1)  vegye le a kardrajat és gy(ir(ijét, valamint az egyéb fém targyakat a testérdl;
2)  csak szigetelt fogantylval rendelkezé szerszamokat hasznaljon;
3) viseljen gumikeszty(it, és az akkumulator pdlusokat ne érintse meg;
4) fém szerszamokat (vagy mas fém targyakat) ne tegyen ra az akkumulator pdlusaira;
5) az akkumulator lekdtése vagy csatlakoztatdsa el6tt a csatlakozddugot hiizza ki a
halézati konnektorbdl.
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6. Problémamegoldas

Probléma Lehetséges ok Megoldas
Az UPS ,eléilapjén a LED |Lemeriilt az akkumulator. Az UPS-t toltse legalabb 6 éran ‘FS P Line Interactive UPS Névod K obshuze. v.i1
nem vilagit. keresztiil. '
Az akkumulator meghibasodott.[Tegyen a késziilékbe azonos tipusu . . .
akkumulatort. 1. Sadrzaj pakovanja
Az UPS nincs bekapcsolva. Az UPS bekapcsolasahoz nyomja - Jedinica UPS
meg a kapcsolégombot. - Uputstvo
A vészjelzés Az UPS tdl van terhelve. Csokkentse a terhelést. A - Dovodni mrezni kabel (samo u slu¢aju modela sa uti¢nicama IEC)
folyamatosan sipol, berendezes ismetelt
annak ellenére, hogy a csatlakoztatasa el6tt ellenérizze le,
haldézat rendben van. hogy a terhelés nem haladja-e meg| 2. Pregled
a Mlszaki adatok kozott szerepld Pogled s prednje strane
] értéket. "—M’(——r‘ .
Aramkimaradé_s _esgté_n Az UPS tul van terhelve. Cstkkentse a terhelést. / /‘,:‘;‘ j[@ I ¥g @ Prekidac
z::ﬁtggi;sak rovid ideig Alz akkumulator fesziiltsége /I;\z UPtS__—It toltse legalabb 6 oran 4" ’J{; l;\ i o @ rad iz mreZe: svetli zeleno
alacsony. eresztiil. Ly i
Az akkumulator meghibasodott.[Tegyen a késziilékbe azonos tipusu }r “J | i 4) ©rad na bateriju: zuto treperi
A hibat a tul magas kornyezeti |akkumulatort. | ‘\\" FSP | f 9 Fault LED: crvena rasvjeta
hémérséklet, vagy az i\ \’( | |
akkumulator élettartamanak a \ |
lejérasa okozta. |
A haldzat teljesen A haldzati kabel nincs Ellendrizze le a haldzati vezeték b g
rendben van, de a LED | megfelelGen csatlakoztatva. |bedugasat.
villog. Pogled sa zadnje strane:
7. Miiszaki adatok FP 1000
Tipus _ FP 1000 FP 1500 FP 2000 &
KAPACITAS 1000 VA / 600 W 1500 VA / 900 W 2000 VA / 1200 W o 2
BEMENET
Fesziiltség 220/230/240 V AC
Tlréshatarok 162-290 V AC
KIMENET
Fesziiltségszabalyozas: +/-10 %
Atkapcsolasi id6 Altaldban 2-6 ms, legfeljebb 10 ms FP 1500/2000
Hullamalak Szimulalt szinuszgorbe :
AKKUMULATOR o :
Tipus és mennyiség 12V/7Ah-2db | 12Vv/9Ah-2db | 12V/9Ah-2db
Toltési id6 4-6 dra, a kapacitas 90 %-nak az eléréséig
MERETEK ES SULY
Méretek (h x sz X m) 320 x 130 x 182 mm
Suly (kg) 8,2 | 10,4 | 11,0
KORNYEZET O Izlazne utitnice
Paratartalom 0-90 % relativ paratartalom, 0—40° C-on (nem kondenzalédd) O Ulaz dovodnog kabla O utitnica za prenaponsku za&titu modema/
Zajszint 40 dB-nel kisebb (3] Dugme za resetiranje telefona ili raCunarske mreze
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3. Instalacija i pocetno podesavanje

Napomena: Prije instalacije aparata prekontrolirajte, da li se tokom transporta O
nije ostetio. \
Smjestanje i skladis¢enje

UPS smijestite na mjesto koje nije prasnjavo, te dovoljno ulazi zrak. Kada se UPS nalazi u
blizini drugih elektrickih aparata, ostavite medu njima razmak minimalno 20 cm, tako da
izbjegnete moguce smetnje. UPS ne pustati u rad u sredini koja prekoracuje limite
temperature i vlaznosti (tatna ograni¢enja moZete naéi u dijelu Specifikacije).

Prikljucenje na elektricku mrezu i punjenje

Dovodni kabao ukljucite u uti¢nicu. Radi postizanja potpune
funkcije preporucujemo bateriju puniti minimalno 4 sata prije
prikljucenja drugih aparata. UPS c¢e baterije poCeti puniti
automatski, odmah nakon uklju¢enja u elektricku uticnicu.

6 sati
Prikljucenje zasti¢enih aparata
Aparate koje Zelite zastititi od pada elektricke energije ukljucite u uticnice sa zadnje strane
UPS. Dalje UPS ukljucite pomocu prekidaca sa prednje strane i iza toga ukljucite aparate,
koji su na UPS prikljuceni. Aparati ¢e od tog momenta biti zasti¢eni u slu¢aju pada elektricke
struje.

UPOZORENJE: U izlazne uti¢nice UPS nikada ne ukljucujte
laserski Stampac ili skener. Ovi aparati bi UPS mogli vazno
ostetiti.

Ukljucenje i isklju¢enje UPS
UPS ukljucite pritiskom na glavno dugme za iskljuCenje na prednjoj strani. USP iskljucite
ponovljenim pritiskom na isto dugme.
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4. Vazna sigurnosna upozorenja (MOLIM SACUVAIJTE OVA UPUTSTVA)
UPOZORENJE:

1)
2)
3)

Radi sprjecavanja rizika izbijanja poZzara ili elektrickog kratkog spoja, koristite UPS u
unutrasnjoj sredini, gdje se temperatura i vlaznost mogu regulirati, te koja ne sadrzi
provodive smjese (detaljnije o povoljnoj temperaturi i vlazi moZete nadi u dijelu Specifikacija
ovog prirucnika).

Kako biste sprijeCili pregrijavanje UPS, ne prekrivajte ventilacijske otvore UPS i UPS ne
izlazite direktnom suncevom zraCenju, te ga ne postavljajte u blizini aparata, koji
regeneriraju toplotu, kao Sto su Stednjak ili kamna.

Na UPS nikada ne prikljuCujte neraCunarske aparate, kao Sto su zdravstveni instrumenti,
prije svega aparati za odrZavanje ljudskog Zivota, isto tako mikrovalne pecnice, usisavadii sl.
Nikada ne prikljucujte dovodni kabel UPS na neku od vlastitih izlaznih uticnica.

Sprijecite da u UPS udu tecnosti ili druge strane materije. Nikada ne stavljajte pice ili druge
te¢nosti na UPS ili u njegovoj blizini.

U slucaju opasnosti pritisnite dugme za iskljucenje, te izvucite kabao iz dovoda elektricke
energije, tako ¢e UPS biti dobro obezbijeden.

Na UPS nikada ne prikljucujte produzni kabao ili kabao sa prenaponskom zastitom.
Prilikom otvaranja UPS prijeti opasnost od udesa elektrickom strujom. I nakon iskljucenja
UPS od elektricke energije, na bateriji unutar UPS se stalno moZe nalaziti opasan napon.
Zato je u slucaju odrzavanja ili servisnih poslova unutar UPS baterije neophodno iskljuditi,
tako da se skine konektor sa pozitivhog i negativnog pola baterije.

Bilo koji poslovi sa baterijom umetnutom u UPS moze obavljati samo odgovorno povjerena
osoba. Neautorizirane osobe ne smiju doci u kontakt s baterijom.

Kada je bateriju potrebno promijeniti, mijenjajte ju iskljucivo za isti tip.

Unutarnji napon baterija je 12 V istosmjerni. Radi se o zaaurenoj bateriji sa Sest ¢lanaka.
Bateriju nikada ne bacati u vatru, jer moze eksplodirati. Bateriju ne otvarajte niti na drugi
nacin ne unistavajte. Oslobodeni elektrolit moze vazno ostetiti kozu i oci.

Ako Zelite UPS ocistiti sa vanjske strane, najprije ga iskljucite od dovoda elektricke energije.
Prilikom cis¢enja ne koristite teCna sredstva za CiS¢enje ili sprejeve.

Baterija moZze u sluCaju neprofesionalne manipulacije ili prilikom kratkog spoja
prouzrokovati udes elektrickom strujom. U sluCaju izmjene baterija pazite na slijedeca
uputstva:

skinite rucni sat, prstenje i druge metalne predmete;

koristite alat sa izoliranom ruckom;

radite u gumenim rukavicama i nosite gumenu obucu;

nikada ne stavljajte alat ili bilo koje druge metalne predmete na gornji dio baterija;
prije prikljuCenja ili iskljuenja baterija, izvucite dovodni kabel iz uti¢nice.
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5. Otklanjanje problema

6

Problem

Mogucdi uzrok

Resenje

Kontrolna lampa LED
na prednjoj strani UPS
ne svijetli.

Prazna baterija.

Stavite puniti UPS minimalno u trajanju
od 6 sati.

Pokvarena baterija.

Zamijenite bateriju za novu istog tipa.

UPS nije ukljucen.

Kratko pritisnite prekida¢ UPS, time ¢e
se pusti u rad.

Alarm stalno zvizdi, i
kada elektricka mreza
sasvim funkcionira.

UPS je preopterecen.

Iskljucite dio opterecenja. Prije
ponovnog prikljuCenja aparata,
provijerite, da li opterecenje odgovara
kapacitetu UPS navedenom u
specifikaciji.

Prilikom pada
elektricke energije,
UPS radi samo krace
vrijeme.

UPS je preopterecen.

Iskljucite dio opterecenja.

Napon baterije je niski.

Stavite puniti UPS minimalno u trajanju
od 6 sati.

LosSa baterija. MoZe se raditi|Zamijenite bateriju za novu istog tipa.

o kvaru, koji je
prouzrokovan previse

visokom temperaturom ili
zbog istroSenosti baterije.

Elektricka mreza Mrezni kabel je slobodan. |Pazljivo  prekontrolirajte  prikljucak
sasvim funkcionira, ali mreznog kabla.
kontrolna lampa LED
Zmiga.
Specifikacije
Model FP 1000 FP 1500 FP 2000
KAPACITET 1000 VA / 600 W 1500 VA/900 W | 2000 VA /1200 W
ULAZ
Napon 220/230/240 VAC
Tolerancija 162-290 VAC
1ZLAZ
Regulacija napona +/-10 %

Vrijeme transfera

Standardno 2—6 ms, 10 ms max.

Line Interactive UPS

FSP

Navod k obsluze, v. 1.1

1. Sadrzaj paketa
- Jedinica UPS
- Upute
- Dovodni mrezni kabel (jedino u slucaju modela s uti¢nicama IEC)

2. Pregled
Pogled sprijedg\
I \
| @ T iy
” 'j;/{ @ | \g @ Prekidac
| ” | © @ rad iz mreze: zeleno svijetli
L
|r \lu #’ 4) ©rad na bateriju: Zuto treperi
'\ \V( % f Orault LED: crvena rasvieta
| |
L )

Pogled straga:
FP 1000

@Ev

9_

Oblik vala Simulirani sinusni val
BATERIJA
Tip i broj 12 V/7 Ah — 2 kom | 12 V/9 Ah — 2 kom | 12 V/9 Ah — 2 kom

Vrijeme punjenja

4-6 sati za punjenje na 90 % kapaciteta

DIMENZIJE I TEZINA

Dimenzije (d x § x v)

320 x 130 x 182 mm

Tegina (kg) 8,2 | 10,4 | 11,0
SREDINA

Vlaznost 0-90 % rel. vlage pri 0—40° C (nekondenzirajuce)
Buka Manja od 40 dB
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O zlazne utitnice
B vz dovodnog kabla
(3] Tipka za resetiranje

O rort usB
® utitnica za prenaponsku zastitu modema/telefona
ili racunalne mreze
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3. Instalacija i pocetno namjestenje
Napomena: Prije instalacije uredaja prekontrolirajte, da li tijekom prijevoza
nije doslo do ostecenja.

N

Postavljanje i skladistenje

UPS postavite na takvo mjesto, koje nije prasnjavo te se oznacuje dovoljnim dovodom zraka.
Ukoliko ¢e se UPS nalaziti u blizini drugih elektri¢nih uredaja, ostavite izmedu njih udaljenost
minimalno 20 cm, kako biste izbjegli mogucée smetnje. UPS ne pustati u rad u sredini koje
premasuju limite temperature i vlaZnosti (to¢na ograni¢enja mozete naci u dijelu
Specifikacije).

Prikljucenje na elektricnu mrezu i punjenje
Dovodni kabel ukljucite u uti¢nicu. Radi postizanja pune
funkcije preporu¢amo bateriju puniti minimalno 4 sata
prije prikljuCenja drugih uredaja. UPS zapocne puniti
bateriju automatski odmah nakon ukljucenja u elektricnu
uticnicu.

el

6 sati

Prikljucenje zasti¢enih uredaja

Uredaje koje Zelite stiti od pada elektricne energije ukljucite u utiCnice sa straznje strane UPS.
Sada UPS ukljucite pomocu prekidaca na prednjoj strani te nakon toga ukljucite uredaje, koji
su na UPS prikljuceni. Uredaji ¢e od tog trenutka biti zasti¢eni od pada elektricne struje.

OPASKA: U izlazne uticnice UPS nikada ne ukljuCujte laserski
pisaC ili skener. Ovi uredaji bi UPS mogli ozbiljno ostetiti.

Ukljucenje i iskljucenje UPS
UPS ukljucite pritiskom na glavnu isklju¢nu tipku na prednjoj strani. USP iskljucite ponovnim
pritiskom na istu tipku.
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4. Vazne sigurnosne opaske (MOLIM OVE UPUTE SACUVAIJTE)
UPOZORENJE:

1)

3)
4)

Kako biste sprijecili rizik nastanka pozara ili elektricnog kratkog spoja, koristite UPS u
unutarnjoj sredini, gdje se temperatura i vlaznost mogu regulirati, te koja ne sadrzi vodljive
primjese (detaljnije o prikladnoj temperaturi i vlazi mozete nadi u dijelu Specifikacija ovog
prirucnika).
Kako biste sprijeCili pregrijavanje UPS, ne prekrivajte ventilacijske otvore UPS, te UPS ne
izlazite izravnom suncevom zracenju, ne postavljajte ga neposredno pored uredaja koji
regeneriraju toplinu, kao Sto su Stednjaci ili kamna.
Na UPS nikada ne prikljuCujte neracunalne uredaje, kao $to su zdravstveni instrumenti,
poseb. uredaji za odrZavanje ljudskog Zivota, dalje mikrovalne pecnice, usisavadi i sl.
Nikada ne prikljuCujte dovodni kabao UPS na neku od njihovih viastitih izlaznih uti¢nica.
Sprijecite da u UPS udu tekucine ili druge strane tvari. Nikada ne stavljajte pica ili druge
tekucine na UPS ili u neposrednu blizinu.
U slucaju opasnosti pritisnite tipku za iskljuCenje, te izvucite kabel od dovoda elektricne
energije, ovime ¢e UPS biti redovno osiguran.
Na UPS nikada ne prikljucujte produzni kabel ili kabel s prenaponskom zastitom.
Pri otvaranju UPS prijeti opasnost od povreda elektrichom strujom. I nakon iskljucenja UPS
od elektricne energije unutar UPS moze biti na bateriji stalno prisutan opasan napon. Stoga
je u slucaju odrzavanja ili servisnih radova unutar UPS neophodno bateriji iskljuciti, i to
skidanjem konektora sa pozitivhog i negativnog pola baterije.
Bilo koji rad s baterijom postavljenom u UPS moZe obavljati jedino nadlezno povjerena
osoba. Neautorizirane osobe ne smiju biti u kontaktu s baterijom.
Ukoliko je bateriju potrebno zamijeniti, zamijenite ju iskljucivo za isti tip.
Unutrasnji napon baterija je 12V istosmjerni. Radi se o zacahurenoj bateriji s Sest ¢lanaka.
Bateriju nikada ne bacati u vatru, jer moze eksplodirati. Bateriju ne otvarajte ni drukcije ne
ponistavajte. Oslobodeni elektrolit moZe ozbiljno ostetiti kozu i oci.
Ukoliko zelite UPS s vanjske strane ocistiti, najprije ga iskljuite od dovoda elektricne
energije. Pri CiS¢enju ne koristite tekuca sredstva za Ciscenje ili sprejeve.
Baterija moze u slucaju nestru¢nog manipuliranja ili pri kratkom spoju prouzrociti nesretan
slucaj elektricnom strujom. U slucaju zamjene baterija vodite racuna o narednim uputama:
odloZite rucni sat, prstenje i druge metalne stvarcice;
koristite alate s izoliranim rukohvatom;
radite u gumenim rukavicama i obujte gumenu obucu;
nikada ne stavljajte alat ili bilo kakve druge metalne elemente na gornji dio baterija;
prije prikljucenja ili iskljuenja baterija izvucite dovodni kabel iz uticnice.
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5. Odstranjivanje problema

Problem

Mogucdi uzrok

Rjesenje

Kontrolna Zaruljica
LED na prednjoj strani
UPS ne svijetli.

Prazna baterija.

Stavite puniti UPS minimalno u
trajanju 6 sati.

Losa baterija.

Promijenite bateriju za novu istog tipa.

UPS nije ukljucen.

Kratko pritisnite prekida¢ UPS, time se

pusti u rad.

Alarm stalno zvizdi, i
ukoliko elektri¢na
mreza sasvim
funkcionira.

UPS je preopterecen. Iskljucite dio opterecenja. Prije
ponovnog prikljucenja uredaja
provijerite, da li opterecenje odgovara
kapacitetu UPS navedenom u

specifikaciji.

Pri padu elektricne
energije UPS radi
samo kratko vrijeme.

UPS je preopterecen. Iskljucite dio opterecenja.

Napon baterije je niski. Stavite puniti UPS minimalno u

trajanju 6 sati.

LoSa baterija. MoZe ici o kvar|Promijenite bateriju za novu istog tipa.
prouzrocen previse visokom
temperaturom ili zbog
utroSenosti baterije.

Elektricna mreza Mrezni kabao je slobodan. |PaZljivo prekontrolirajte  prikljucak
sasvim funkcionira, ali mreznog kabla.
kontrolna Zaruljica
LED treperi.
6 Specifikacije
Model FP 1000 FP 1500 FP 2000
KAPACITET 1000 VA / 600 W 1500 VA/900 W | 2000 VA /1200 W
ULAZ
Napon 220/230/240 VAC
Tolerancija 162-290 VAC
1ZLAZ
Regulacija napona +/-10 %

Vrijeme transfera

Standardno 2—-6 ms, 10 ms max.

Oblik vala Simulirani sinusni val
BATERIJA
Tip i broj 12 V/7 Ah — 2 kom | 12 V/9 Ah — 2 kom | 12 V/9 Ah — 2 kom

Vrijeme punjenja

4-6 sati za punjenje na 90 % kapaciteta

DIMENZIJE I TEZINA

Dimenzije (d x § x v)

320x 130 x 182 mm

Tegina (kg) 8,2 | 10,4 | 11,0
SREDINA

Vlaznost 0-90 % rel. vlage pri 0—40° C (nekondenzirajuce)
Buka Manja od 40 dB
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Line Interactive UPS

FSP

Kpatko ynartcreo K. 1.1

1. Coap>xmHa Ha nakeToT
- Ypesa 3a HenpekMHaTo HanojyBare
- KpaTKo ynaTCTBO
- kaben 3a cTpyja (camo kaj moaenoT co Bnes oa Tunot IEC)

2. NMpernep Ha npousBoAoOT
MpeaHa cTpaHa:

(T N
’ /ﬁ (_\@ \ ‘\ 9 @ MpeknHysay 3a cTpyja
/ ’f(/ Ll g @ AC pexum: ceetn 3eneHo
|‘- ‘L J| 0 (3] Pexxum Ha 6aTepuja: Tpenka xonto
\r !U FSP f @ JIE[l 3a npeuka: cBeTU UpBEHO
==l

\

3apaHa cTpaHa:
FP 1000

@Ev

9_

® o>

@ Wznesnn npuknyyoum (4] MopTa USB com.

@ AC enes
9 Cknonka

(5 MpeHanoHcka 3awTuTa 3a MogeM / TenedoH /

Mpexa.
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3. MoHTa)ka v NpBO nywTawe BO pabora O 4. BaxxHu npeaynpeayBata 3a 6e36eaHocrta (MPOYUTAITE ' YINATCTBATA)

MNpen MoHTa)kaTa, NpoBepeTe rM ypeaoT M ocTaHaTaTa COAPXKMHA, Aa He ce BHUMAHME!

OLUTETEHWN WU Aa He HeJoCTUra HewTo. \ e 3a Ja ja cnpeunTe OnacHocTa o/l CTPyeH yaap, KOPUCTETE ro caMo BHATpe U Ha MeCcTo co
KOHTpOSIMpaHa TemnepaTypa u BAaxHocT, 6e3 cnposoanven 3aragysayn. (MornegHeTe

YcnoBM 3a NOCTaByBatbe U UyBatbe cneumdukaummTe)

e 3a ja ja HaManuTe onacHoCcTa of MperpeBakbe, He MOKPUBAjTE M OTBOPUTE 3a

MoHTUpajTe ro ypeaoT 3a HenpekuHaTo HanojyBane (UPS) Ha 3awTuteHo mMecto, 6e3 - .
MpOBETPYBaHE Ha YPeaoT 3a HenpeknHaTo Hanojysarbe (UPS) u n3berHysajte aa ro

npaLumHa u BETHO NPOBETpYyBatbe. MocTaBeTe r T 3@ HENPEKMHATO HanojyBarb
pa a_ €O COOABETHO NPOBETPYBAHE. TIOCTABETE O YDEAOT 33 HENPEKMHATO Ha O]y_ are M3N0XyBaTe Ha ANPEKTHA COHYEBA CBET/IMHA WK Aa IO MOHTUPaTe BO 6/IM3MHA Ha rpeasku
(UPS) Hajmanky 20 cm noganeky oa ApyruTe ypeam 3a aa nsberHere npeykun. HE nywTajte ro WU OFHULLTA

ypenoT 3a HenpekvHaTo Hanojyearbe (UPS) aa paboTu Kora TemnepaTtypaTta 1 BNaXHOCTa Ce 4 HeMojTe Ha ypeaoT 3a HenpekuHaTo Hanojysarse (UPS) aa npuknydyBaTe Apyrv ypeamy Kou

Haj npenopadaHuTe (NorneaHeTe BO crneundukaummte) He ce KOMMjyTEepPCKU, KaKo Ha NMpUMEpP MeAMUMHCKA OnpeMa, OnpeMa 3a OfpXXyBaHe BO
XXVMBOT, MMKPOOPaHOBM NEYKM UM NPABOCMYKasHM.

e He npuknyuyBajTe ro BNe3oT 04 ypeaoT 3a HenpekuHaTto Hanojysare (UPS) Bo
COMCTBEHWOT Brie3.

e He octaBajTe nujanaum nam apyrm npegMeT Kom coapxxaTt TEYHOCTM Ha uam Bo 61nsuHa Ha
ypenor.

e  Bo cnyyaj Ha Hyxaa, nputucHeTe ro konyeto OFF u n3Bneyete ro kabenoT oa NpUKITy4YOKOT
3a CTpyja 3a Aa MOXeTe Aa NPONuUCHO Aa ro OHecnocobute ypeaoT 3a HEMPEKMHATO
HanojyBamne (UPS).

MpukayuyyBare Ha CTPyja 1 NoJHEE e HeMojTe ypenoT 3a HenpeknHaTo Hanojyearbe (UPS) Aa npuknydyBaTte Ha kabniu co noseke

BmeTHeTe ro wrekepoT o4 kabenoT BO NpukIyyHMLUaTa 3a NpUKIYHOLUM NN YPE/ 3a NOTUCHYBAHE NMPEHANOHM. )

CTPYJ2 U MOTHET [0 YpeAor Kajanky 6 uaca npea fa ro T oNaaTa SaOTTEn0 € as6nyaaree 53 48 Co vaManA NPORYCHATA CIPYIa NOR 3,SA

KopucTuTe. Ypenot cv ja nonHn 6atepujata gogeka e A by A pony PY] A S, )
. o [lonpaskuTte nnn cepsucuparbeTo Tpeba aa rm nussenysa WK ga rv Haarnegysa camo

NPUKIy4YeH Ha CTpyja.

obyyeH nepcoHarn.

Kora rnm meHyBaTe 6aTepunte, KOpUcTeTe HOBM 04 UCTMOT 6poj 1 Tvn.

BHaTpeLwH1oT HamnoH Ha 6aTepujata e 12VDC. 3anevyaTeHa, 0f10BHa 6atepuja, o 6 Kenuu.

MpuknyyeTe rv ypeauTe Ha U3Ne3HWTE NPUKITYHOLM, Ha 3a4HaTa CTpaHa o4 YpeaoT 3a He dpnajte ru 6aTepumnte Bo oraH, 6uAEjk1M MoXxaT Aa ekcrnioampaar.

HenpeknMHaTo Hanojysare (UPS). MpuTtucHete ro He oTBopajTe rv 1 He owTeTyBajTe rn 6atepunte. EnekTponutoT WTo ce ocnoboaysa e

NpeKMHyBaYyoT 3a a ro BKyYnTe HamnojyBaHeTo U cera ypeaot ‘ . 7, 33 LITETEH 3a KOXaTa U 3a ouunTe.

HeMpeKMHaTO HanojyBame (UPS) TN WTUTU NPUKIYYEHUTE K x/ L] M3BneueTe ro WTEKepoT 04 yPeaoT 3a HENpPEKNHATO HarlonBaH-.-e (UPS) npea aa ro YncTuTe

ypemm. N He KOpWCTETE TeYeH AeTepreHT UK AeTepreHT BO Crpej.

e bartepujaTa MOXe Aa NpeTcTaByBa OMaCcHOCT OA CTPYEeH yAap M BUCOKa CTpyja Ha Kyca Bpcka.
MNpen aa rn ctaBaTe 6atepunTe 3eMeTe MM NpeaBua CNeaHUTe MEPKU Ha NPeaoCTPOXKHOCT:

BHUMAHME: HUKOTALL He npukny4yBajTe nacepckv neyatay uam ckeHep Ha 1) v3BapeTe rv 4acoBHMLMTE, NPCTEHUTE N APYTUTE METaNHM NpeaMeTy.

. UPS). 6uaeii 2) ynoTpebeTe anaTku CO U30MPaHN padKy.
YPenoT 3a HenpekuHaTo HanojyBarbe (UPS), 6uaejkn Tme moxar aa ro owTeTar. 3)  HoCeTe ryMeHy pakaByLy 1 YN3MIA.

4)  He oCTaBajTe r'v anaToT WK METaNHWUTe AenoBu Bp3 baTepune.
5) oTkauyeTe ro M3BOPOT Ha HamojyBake Npea Aa rv NpuKkIydyBaTe UM oTKadvyBaTe
BknyuyBamwe/ncknyuyyBame Ha ypepor knemuTe op 6atepujata.

6 yaca
MpuknyuyBake Apyru ypeau

MpuTUCHETE ro NPEeKNHYBaYOoT 3a Aa ro BKIy4MTe ypeaoT 3a HenpekrMHaTo Hanojysarse (UPS). BHUMaHMe: ONacHOCT 0ff CTPYeH yaap. ONaCHOCT NP OTKauyBake Ha YpenoT oA CTpyja
. . I

3a fia ro UcK/ly4nTe, NPUTUCHETE U APXKETE ro NPeKUHYBaYvoT 5 CeKYHAM. 6aTepujaTa MoXe Aa vMa NpeocTaHaT HanoH. Kora ce usBeayBaaT paboTu Ha oapXXyBarbe BO
BHaTPELLHOCTa Ha ypeaoT 3a HenpekunHaTo Hanojysarse (UPS), 6aTepujata Tpeba npaBuaHO Aa
Ce OTKa4y¥ Ha NO3MTUBHUTE M HA HEraTUBHUTE MOSIOBU HA KOHEKTOPUTE.
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5. OTKpMBame U OTCTPaHyBakbe NMpPevykun

Problém Mozna p¥iCina

Reseni

Kontrolka LED na Celni  |Vybita baterie.

strané UPS nesviti.

Nechte UPS nabijet minimalné po dobu 6
h.

Vadna baterie.

\Vlyménte baterii za novou stejného typu.

UPS neni zapnuta.

Kratce stisknéte vypina¢ UPS, ¢imz ji
uvedete do provozu.

Alarm stdle piska, i kdyz |UPS je pretizena.
je elektricka sit’ plné
funkcni.

Odpojte Cast zatéze. Pred opétovym
zapojenim zatizeni si ovérte, ze zatéz
odpovida kapacité UPS uvedené ve
specifikaci.

Pri vypadku elektrické  |UPS je pretizena.

energie UPS pracuje jen

Odpojte Cast zatéze.

kratkou dobu. Napéti baterie je nizké.

Nechte UPS nabijet minimalné po dobu 6
h.

Vadna baterie. MlZe se jednat o
zavadu zplsobenou pilis vysokou
okolni teplotou nebo
opotfebovanim baterie.

\Vymeérite baterii za novou stejného typu.

Elektrickd sit’ je pIné Sitovy kabel je uvolnén.

funkcni, ale kontrolka

Peclivé zkontrolujte zapojeni sitového
kabelu.

LED blika.
6 Cneundpukayum

Mogen FP 1000 FP 1500 FP 2000
MOKHOCT 1000 VA / 600 W 1500 VA / 900 W 2000 VA / 1200 W
BNE3
HanoH 220/230/240 VAC
HanoHcku oncer 162-290 VAC
U3NE3
Perynauuja Ha HanoH +/-10%

Bpeme Ha BoobuuaeHo 2-6 ms, 10 ms Makc.
npedpnysame

061K Ha curHanot CvMynupaH cuHyceH 6paH

BATEPUIA

Tun v 6poj 12V/7AHx2 | 12V/9AHx2 | 12V/9AHX2

BpeMe Ha nosnHewe

4-6 Yaca 3a Bpakare Ha 90% o1 MOKHOCTa

OU3NYKHN N3ITNEQ

Onmersun (OxLLUXB)

320 x 130 x 182 mm

Heto TexwHa (kg) 8.2 | 10.4 | 11.0
CpeauHa
BnaxHocT 0-90 % RH @ 0-40" C (HekoHAeH3unpayka)

HuBo Ha 6y4yaBa

noa 40 dB
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FSP

1. Obsah balenia
- Jednotka UPS
- Navod

Line Interactive UPS

Navod k obsluhe, v. 1.1

- Privodny sietovy kabel (iba v pripade modelu so zasuvkami IEC)

2. Prehl’'ad
Pohl'ad spredu:

Pohl'ad zozadu:
FP 1000

| G |
L @
I
|
[ N FsP ‘\' ’ o
\\ =il
|

@ Vypina¢
Gprevédzka Zo siete: svieti na zeleno
eprevédzka z batérie: 3,4 blikajdice

@ Zavinenia LED: Cervena svetla

@Ev

9_

® o>

(1] Vystupné zasuvky

(2] Vstup privodného kabla

© Tiadidlo reset

O UsB port
® zisuvka pre prepat'ovl ochranu Modemu/
telefonu alebo pocitacovej siete
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3. Instalacia a ivodné nastavenia

Pozn.: Pred instalaciou zariadenia skontroluijte, ¢i nebolo pocas prepravy Q
poskodené. \
Umiestnenie a skladovanie

UPS umiestnite na také miesto, ktoré nie je prasné a ma dostatocny privod vzduchu. Pokial’ sa
bude UPS nachadzat’ v blizkosti d'alSich elektrickych zariadeni, ponechajte medzi nimi
vzdialenost’ minimalne 20 cm, aby ste predisli pripadnému ruseniu. UPS neprevadzkujte

v prostredi, ktoré prekrauje limity teploty a vihkosti (presné obmedzenia najdete v Casti
Specifikacie).

Pripojenie do elektrickej siete a nabijanie

Zapojte privodny kabel do zasuvky. Pre dosiahnutie pInej
funkcnosti odporicame nabijat’ batériu minimalne 6 hodin
pred pripojenim d‘alSich zariadeni. UPS zacne nabijat’ batériu
automaticky ihned’ po pripojeni do elektrickej zasuvky.

Pripojenie chranenych zariadeni 6 hodin

Zariadenia, ktoré chcete chranit’ pred vypadkom elektrickej energie, zapojte do zasuviek na
zadnej strane UPS. Potom UPS zapnite pomocou vypinaca na prednej strane a potom zapnite
zariadenia, ktoré su na UPS pripojené. Zariadenia budu od tohto okamihu chranené pred
vypadkom elektrického pradu.

UPOZORNENIE: Do vystupnych zasuviek UPS nikdy
nepripajajte laserovu tlaciaren alebo skener. Tieto zariadenia by
mohli UPS vazne poskodit’.

Zapnutie a vypnutie UPS
UPS zapnite stlacenim hlavného vypinacieho tlacidla na prednej strane. UPS vypnite
opatovnym stlacenim tohto tlacidla.
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4. Dolezité bezpecénostné upozornenia (TIETO POKYNY SI PROSIM

USCHOVAJTE)
UPOZORNENIE:

1)

3)
4)

Aby ste zabranili riziku vzniku poziaru alebo elektrického skratu, pouZzivajte UPS vo
vnutornom prostredi, kde je mozné regulovat’ teplotu a vihkost' a ktoré neobsahuje vodivé
primesi (podrobnosti 0 vhodnej teplote a vihkosti najdete v Casti Specifikacie tejto
prirucky).
Aby ste zabranili prehriatiu UPS, nezakryvajte ventilacné otvory UPS a nevystavujte UPS
priamemu slne¢nému Ziareniu ani ju neumiestriujte do blizkosti zariadeni generujlcich teplo,
ako su teplomety, pece alebo krby.
Do UPS nikdy nezapajajte nepocitaCové zariadenia, ako su zdravotnicke pristroje, najma
zariadenia na udrZiavanie l'udského Zivota, d'alej potom mikrovinné rdry, vysavace a pod.
Nikdy nezapajajte privodny kabel UPS do niektorej z jej vlastnych vystupnych zasuviek.
Zabrante tomu, aby sa do UPS dostali kvapaliny alebo iné cudzie latky. Nikdy neumiestriujte
na UPS alebo do jej blizkosti napoje alebo iné kvapaliny.
V pripade nebezpecenstva stlatte vypinacie tlaidlo a odpojte sietovy kabel od privodu
elektrickej energie, ¢im bude UPS riadne zabezpecena.
K UPS nikdy nepripajajte prediZzovaci kabel alebo kabel s prepatiovou ochranou.
Pri otvoreni UPS hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Aj po odpojeni UPS od
elektrickej energie moze byt na batérii umiestnenej vnutri UPS stale pritomné nebezpecné
napatie. Preto je nutné v pripade Udrzby alebo servisnych prac vnutri UPS batériu odpojit/,
a to odstranenim konektorov z kladného a zaporného pdlu batérie.
Akukol'vek pracu s batériou umiestnenou v UPS mé6ze vykonavat' len prislusne poverena
osoba. Neautorizované osoby nesmu prist’ do kontaktu s batériou.
Pokial’ treba batériu vymenit/, nahrad'te ju vyhradne rovnakym typom.
Vnutorné napatie batérie je 12 V jednosmerne. Ide o zapuzdrent Sest'¢lankova batériu.
Batériu nikdy neodhadzujte do ohiia, pretoze mo6ze explodovat. Batériu neotvarajte ani
nijak neposkodzujte. Uvol'neny elektrolyt moze vazne poskodit’ pokozku a oci.
Pokial' chcete UPS zvonka ocistit/, najskor ju odpojte od privodu elektrickej energie. Pri
Cisteni nepouzivajte kvapalné Cistiace prostriedky ani spreje.
Batéria moze pri neodbornej manipuldcii alebo pri skrate zapricinit’ Uraz elektrickym prddom.
V pripade vymeny batérie dodrzujte nasledujuce pokyny:

odlozte naramkové hodinky, prstene a d'alSie kovové predmety,

pouzivajte nastroje s izolovanou rukovatou,

pracujte v gumenych rukaviciach a obujte si gumenu obuv,

nikdy neukladajte naradie alebo akékol'vek kovové prvky na horna Cast’ batérie,

pred pripojovanim alebo odpojovanim batérie vytiahnite privodny kabel zo zasuvky.
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5. Odstranovanie

roblémov

Problém Mozna pFiCina Reseni
Kontrolka LED na Celni[Vybita baterie. Nechte UPS nabijet minimalné po
strané UPS nesviti. dobu 6 h.
Vadna baterie. Vyménte baterii za novou stejného
typu.

Kratce stisknéte vypina¢ UPS, ¢imz ji
uvedete do provozu.

UPS neni zapnuta.

Alarm stale piska, i
kdyZ je elektricka sit’
pIné funkcni.

UPS je pretizena. Odpoijte Cast zatéze. Pred opétovym
zapojenim zafizeni si ovéfte, Ze zatéz
odpovida kapacité UPS uvedené ve

specifikaci.

Pfi vypadku elektrické
energie UPS pracuje
jen kratkou dobu.

UPS je pretizena. Odpoijte Cast zatéze.

Napéti baterie je nizké. Nechte UPS nabijet minimalné po

dobu 6 h.

Vadna baterie. MliZe se Vyménte baterii za novou stejného
jednat o zavadu zplsobenou [typu.

prilis vysokou okolni teplotou
nebo opotfebovanim baterie.

Elektricka sit’ je piné

Sitovy kabel je uvolnén. Peclivé zkontrolujte zapojeni sitového

funkeni, ale kontrolka kabelu.
LED blika.
6 Specifikacie
Model FP 1000 FP 1500 FP 2000
KAPACITA 1000 VA/600 W 1500 VA / 900 W 2000 VA / 1200 W
VSTUP
Napdtie 220/230/240 VAC
Tolerancia 162-290 VAC
VYSTUP
Regulacia napétia +/-10 %

Cas prepnutia

Bezne 2-6 ms, 10 ms max.

Forma viny

Simulovana sinusova vina

BATERIE

Typ a pocet

12V/7Ah-2ks | 12V/9Ah—-2ks | 12V/9 Ah—2ks

Doba nabijania

4-6 hodin pre nabitie na 90 % kapacity

ROZMERY A HMOTNOST

Rozmery (d x S x v)

320 x 130 x 182 mm

Hmotnost’ (kg) 8,2 | 10,4 | 11,0
PROSTREDIE

Vlihkost' 0-90 % rel. vihkosti pri 0—40 °C (nekondenzujlica)
Hluc¢nost’ NizSia nez 40 dB
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Line Interactive UPS

FSP

Navod k obsluze, v. 1.1

1. Sadrzaj pakovanja
- Jedinica UPS
- Uputstvo
- Dovodni mrezni kabel (samo u slu¢aju modela sa uticnicama IEC)

2. Pregled

Pogled s prednje strane

& E———— T

| @ @ Prekidal

n

f{, | 9 9rad iz mreze: svetli zeleno
|
| N J 1\ o ©rad na bateriju: suto treperi
[ ‘\\L FSP ,\I ’ O Fault LED: crvena rasvjeta
|| —=] |
|
| |
A .

Pogled sa zadnje strane:
FP 1000

@Ev

® o>

O port UsB
@® utitnica za prenaponsku zastitu Modema /

O zlazne utitnice
B vz dovodnog kabla

(3] Dugme za resetiranje telefona ili raCunarske mreze
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3. Instalacija i pocetno podesavanje 4. Vazna sigurnosna upozorenja (MOLIM SACUVAIJTE OVA UPUTSTVA)

Beleska: Pre instalacije aparata prekontrolirajte, da li u toku transporta nije O UPOZORENJE:
doslo do njegovog ostecenja. e Radi sprjeCavanja rizika izbijanja pozara ili elektrickog kratkog spoja, koristite UPS u

\ unutrasnjoj sredini, gdje se temperatura i vlaznost mogu regulirati, te koja ne sadrzi
Smestanje i skladis¢enje provodive smjese (detaljnije o povoljnoj temperaturi i vlazi moZete nadi u dijelu Specifikacija
UPS smestite na takvo mesto, koje nije prasnjavo, te je dovoljno dovoda vazduha. Kada se ovog priru¢nika).
UPS nalazi u blizini drugih elektri¢kih aparata, ostavite medu njima razmak minimalno 20 cm, ¢  Kako biste sprijecili pregrijavanje UPS, ne prekrivajte ventilacijske otvore UPS i UPS ne
tako da izbegnete moguée smetnje. UPS ne pustati u rad u sredini koja prelazi limite izlazite direktnom suncevom zracenju, te ga ne postavljajte u blizini aparata, koji
temperature i vlaznosti (tacna ograni¢enja mozete naci u delu Specifikacije). regeneriraju toplotu, kao Sto su Stednjak ili kamna.

e Na UPS nikada ne prikljucujte neraCunarske aparate, kao Sto su zdravstveni instrumenti,
prije svega aparati za odrzavanje ljudskog Zivota, isto tako mikrovalne pecnice, usisavaci i sl.

e Nikada ne prikljucujte dovodni kabel UPS na neku od vlastitih izlaznih uti¢nica.

e  Sprijecite da u UPS udu tecnosti ili druge strane materije. Nikada ne stavljajte pice ili druge
tecnosti na UPS ili u njegovoj blizini.

e U slucaju opasnosti pritisnite dugme za iskljuCenje, te izvucite kabao iz dovoda elektricke
energije, tako ¢e UPS biti dobro obezbijeden.

e Na UPS nikada ne prikljuCujte produzni kabao ili kabao sa prenaponskom zastitom.

e  Prilikom otvaranja UPS prijeti opasnost od udesa elektrickom strujom. I nakon iskljucenja
UPS od elektricke energije, na bateriji unutar UPS se stalno moZe nalaziti opasan napon.
Zato je u slucaju odrzavanja ili servisnih poslova unutar UPS baterije neophodno iskljuciti,
tako da se skine konektor sa pozitivhog i negativnog pola baterije.

e Bilo koji poslovi sa baterijom umetnutom u UPS moze obavljati samo odgovorno povjerena
osoba. Neautorizirane osobe ne smiju doci u kontakt s baterijom.

Kada je bateriju potrebno promijeniti, mijenjajte ju iskljucivo za isti tip.

Unutarnji napon baterija je 12 V istosmjerni. Radi se o zaaurenoj bateriji sa Sest ¢lanaka.
Bateriju nikada ne bacati u vatru, jer moze eksplodirati. Bateriju ne otvarajte niti na drugi
nacin ne unistavajte. Oslobodeni elektrolit moze vazno ostetiti kozu i oci.

e Ako Zelite UPS odistiti sa vanjske strane, najprije ga iskljucite od dovoda elektricke energije.

. o ) L Prilikom cis¢enja ne koristite teCna sredstva za CiS¢enje ili sprejeve.

UPOZORENJE: U izlazne uticnice UPS nikada ne ukljucujte /K x e Baterija moze u sluCaju neprofesionalne manipulacije ili prilikom kratkog spoja

laserski Stampac ili skener. Ovi aparati bi UPS mogli vazno A =N prouzrokovati udes elektrickom strujom. U slu€aju izmjene baterija pazite na slijedeca

ostetiti. uputstva:

1)  skinite rucni sat, prstenje i druge metalne predmete;

2)  koristite alat sa izoliranom ruckom;

3) radite u gumenim rukavicama i nosite gumenu obucu;

4)  nikada ne stavljajte alat ili bilo koje druge metalne predmete na gornji dio baterija;

5)  prije prikljucenja ili iskljucenja baterija, izvucite dovodni kabel iz uticnice.

Prikljucenje na elektricku mrezu i punjenje

Dovodni kabao ukljucite u uti¢nicu. Za postizanje potpune
funkcije preporucujemo bateriju puniti minimalno 4 sata pre
prikljucenja drugih aparata. UPS krene sa punjenjem baterije
automatski, odmah nakon ukljucenja u elektricku uticnicu.

6 sati
Prikljucenje zasti¢enih aparata
Aparate koje Zelite zastititi od pada elektricke energije ukljucite u uticnice sa zadnje strane
UPS. Dalje UPS ukljucite pomocu prekidaca na prednjoj strani i, iza toga ukljucite aparate, koji
su na UPS prikljuceni. Aparati ¢e od tog momenta biti zasticeni u slu¢aju pada elektricke
struje.

Ukljucenje i isklju¢enje UPS
UPS ukljucite pritiskom na glavno dugme za iskljucenje na prednjoj strani. USP iskljucite
ponovljenim pritiskom na isto dugme.
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5 Otklanjanje problema

6

Problem

Mogucdi uzrok

Resenje

Kontrolna lampa LED na
prednjoj strani UPS ne
svetli.

Prazna baterija.

Stavite puniti UPS minimalno u
trajanju od 6 sati.

Pokvarena baterija.

Promenite bateriju za novu istog
tipa.

UPS nije ukljucen.

Kratko pritisnite prekida¢ UPS, tako
¢e se pusti u rad.

Alarm stalno zvizdi, i kada
je elektricka mreza sasvim
funkcionalna.

UPS je preopterecen.

Iskljucite deo opterecenja. Pre
ponovnog prikljuCenja aparata,
proverite da li opterecenje
odgovara kapacitetu UPS
navedenom u specifikaciji.

Prilikom pada elektricke
energije, UPS radi samo
krace vreme.

UPS je preopterecen.

Iskljucite deo opterecenja.

Napon baterije je niski.

Stavite puniti UPS minimalno u
trajanju od 6 sati.

Losa baterija. MoZe se raditi

o kvaru, koji je
prouzrokovan previse
visokom temperaturom ili
zbog istroSenosti baterije.

Promenite bateriju za novu istog
tipa.

Elektricka mreza je
sasvim funkcionalna, ali
kontrolna lampa LED
7miga.

Mrezni kabao je slobodan.

Pazljivo prekontroliSite prikljucak
mreznog kabla.

Specifikacije
Model FP 1000 FP 1500 FP 2000
KAPACITET 1000 VA / 600 W 1500 VA/900 W | 2000 VA /1200 W
ULAZ
Napon 220/230/240 VAC
Tolerancija 162-290 VAC
IZLAZ
Regulacija napona +/-10 %

Vrijeme transfera

Standardno 2—6 ms, 10 ms max.

Oblik vala Simulirani sinusni val
BATERIJA
Tip i broj 12 V/7 Ah — 2 kom

Vrijeme punjenja

4-6 sati za punjenje na 90 % kapaciteta

DIMENZIJE I TEZINA

Dimenzije (d x $ x v)

320 x 130 x 182 mm

Tezina (kg) 8,2 10,4 11,0
SREDINA

Vlaznost 0-90 % rel. vlage pri 0—40° C (nekondenzirajuce)
Buka Manja od 40 dB
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Line Interactive UPS

FSP

Navodilo za uporabo 1.1

1. Vsebina dobave
- Enota UPS
- Navodila
- Dovodni omrezni kabel (samo v primeru modela z vti¢nicami IEC)

2. Pregled
Pogled od spredaj:

’ /K) C@ l_\\ o @ stikalo

/ N | 4€@) @ omreZno napajanje: sveti zelena
|.g \lu — | o O napajanie iz batervlje: rum?na utripa

\ \V( — f (4] Napaka LED: rdeca osvetlitev

‘ |

\ |

Pogled od zadaj:
FP 1000

@Ev

9_

O port us

® vticnica za prenapetostno zas¢ito modema/telefona

@ Izstopne vticnice
@ Vstop dovodnega kabla

© Tipka reset ali racunalniskega omreZja
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3. Instalacija in uvodna nastavitev
Opomba: Pred instalacijo preverite napravo, ali ni morda bila med
prevozom poskodovana.

Q

Namestitev in skladiscenje
UPS namestite na takSno mesto, ki ni prasno in se odlikuje z zadostnim dovodom zraka.
V kolikor bi se UPS nahajal v bliZini drugih elektricnih naprav, poskrbite, da bo razdaja med

njimi znasala vsaj 20 cm, da bi s tem prepreCili morebitne motnje. UPS ne uporabljajte v okolju,
ki presega limite temperature in vlaznosti (natancne omejitve boste nasli v delu Specifikacija).

Prikljucitev na elektricno omrezje in polnjenje
Dovodni kabel prikljucite v vticnico. Za doseganje polne
zmogljivosti priporo¢amo polnjenje vsaj 4 ure prej, preden bi
prikljucili ostale naprava. UPS zacne polniti baterijo
avtomatsko takoj po prikljucitvi v elektricno vticnico

6 ur
Prikljuc¢evanje varovanih naprav
Naprave, ki jih Zelite varovati zoper izpad elektricne energije, prikljuCite v vti¢nice na zadnji

4. Pomembna varnostna opozorila (PROSIMO, DA TE NAPOTKE SHRANITE)
OPOZORILO:

strani UPS. Nato UPS vklopite s pomocjo stikala na sprednji strani, nakar vklopite tiste naprave, :

ki so prikljuene na UPS. Od tega trenutka bodo naprave zascitene zoper izpad elektri¢ne
energije.

OPOZORILO: V izstopne vticnice UPS nikoli ne prikljucujte
laserskega tiskalnika oziroma opti¢nega bralnika. TakSne
naprave bi lahko resno poskodovale UPS.

Vklop in izklop UPS

UPS vklopite s stiskom glavne stikalne tipke na celni strani. USP izklopite s ponovnimsitiskom

iste tipke.
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Da bi preprecili tveganje nastanka pozara oziroma elektricnega kratkega stika, uporabljajte
UPS v notranjem okolju, kjer je mozno regulirati temperaturo in vlaznost ter v katerem ni
vodljivih primesi (podrobnosti o primerni temperaturi in vlaznosti boste nasli v tem manualu
-v delu Specifikacija).

Da bi preprecili pregrevanje UPS, ne pokrivajte prezracevalnih odprtin UPS in UPS naj tudi
ne bo izpostavljen direktnemu sonc¢nemu sevanju oziroma ne bo namescen v bliZini naprav,
proizvajajoCih toploto, kot so grelci, pei oziroma kamini.

V UPS nikoli ne prikljucujte naprav, ki ne spadajo med racunalnisko opremo, kot so
medicinske naprave - predvsem tiste, ki skrbijo za vzdrZevanje Clovekovega Zivljenja, dalje
pa mikrovalovne pecice, sesalnike in pod.

Dovodnega kabla UPS nikoli ne prikljucujte v katero njegovih lastnih izstopnih vticnic.
Preprecite, da bi se v UPS znasle tekoCine oziroma druge tuje snovi. Nikoli ne postavljajte
pijac ali drugih tekocin na UPS oziroma v njegovo bliZino.

V primeru nevarnosti pritisnite stikalno tipko in omrezni kabel izkljucite iz dovoda elektricne
energije, s Cemer boste UPS pravilno zavarovali.

V UPS nikoli ne prikljucujte podaljSevalnega kabla oziroma kabla s prenapetostno zascito.
Po odprtju UPS grozi nevarnost poskodbe z elektricnim tokom. Tudi potem, ko je UPS Ze
odklopljen od elektritnega napajanja, je na bateriji, namesceni znotraj UPS, Se vedno lahko
prisotna nevarna napetost. Zato je v primeru vzdrzevalnih oziroma servisnih del znotraj UPS
potrebno odklopiti baterijo tako, da konektorje snamete iz obeh polov baterije.

Kakrsnokoli delo z baterijo namesS¢eno v UPS lahko izvaja samo pooblaséena oseba.
Nepooblascene osebe ne smejo z baterijo priti v stik.

V kolikor je potrebno baterijo zamenjati, jo nadomestite izkljucno z enakim tipom.
Notranja napetost baterije znasa 12 V enosmerno. Gre za zaprto baterijo s Sestimi celicami.
Baterije nikoli ne odvrzite v ogenj - lahko pride do eksplozije. Baterije ne odpirajte, niti na
noben nacin ne poskodujte. Razliti elektrolit lahko resno poskoduje kozo oziroma odi.

V kolikor Zelite UPS odistiti od zunaj, ga najprej odklopite od dovoda elektricne energije. Za
CisCenje ne uporabljajte tekocih Cistilnih sredstev niti razprsilcev.

Pri nestrokovnem ravnanju oziroma pri kratkem stiku baterija lahko povzroCi poskodbo z
elektricnim tokom. V primeru menjave baterije uposStevaijte naslednje napotke:

1)  snemite ro¢no uro, prstane in ostale kovinske predmete;

2)  uporabljajte orodje z izoliranimi rocaji;

3)  delo opravljajte v gumijastih rokavicah in obuti v gumijaste Cevlje;

4)  orodja ali kakrsnihkoli drugih kovinskih elementov nikoli ne odlagajte na zgornjo povrsino
baterije;

5)  pred priklju¢evanjem ali izkljuCevanjem baterije dovodni kabel potegnite iz vticnice.
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5. Odstranjevanje problemov

6

Problem

Mozen vzrok

Resitev

Ne sveti kontrolna
LED na celni strani
UPS.

Prazna baterija.

Poskrbite, da se UPS polni najmanj 6
ur.

Poskodovana baterija.

Zamenjajte z novo baterijo enakega
tipa.

UPS ni vklopljen.

Kratko pritisnite stikalo UPS, s cemer
ga boste vklopili.

Alarm neprenehoma
piska tudi takrat, ko
elektricno omrezje
deluje s polno
zmogljivostjo.

UPS je preobremenjen.

Izkljucite en del porabnikov. Pred
ponovnim priklju¢evanjem porabnikov
preverite, ali obremenitev odgovarja
zmogljivosti UPS, navedene v
specifikaciji.

Pri izpadu elektri¢ne
energije UPS deluje le
kratek Cas.

UPS je preobremenjen.

Izkljucite en del uporabnikov.

Napetost baterije je prenizka.|Poskrbite, da se UPS polni vsaj 6 ur.

Poskodovana baterija. Lahko [Zamenjajte z novo baterijo enakega
gre za napako, povzroCeno s [tipa.

previsoko toploto okolja, ali

pa z obrabo baterije.

Elektricno omreZje
deluje s polno
zmogljivostjo, vendar
kontrolna LED utripa.

Omrezni kabel ni prikljucen.

Skrbno preverite prikljucek omreznega
kabla.

Specifikacija
Model FP 1000 FP 1500 FP 2000
ZMOGLJIIVOST 1000 VA / 600 W 1500 VA /900 W | 2000 VA / 1200 W
VSTOP
Napetost 220/230/240 VAC
Toleranca 162-290 VAC
1ZSTOP
Regulacija napetosti +/-10 %

Cas preklopa

Obicajno 2—6 ms, najvec 10 ms.

Oblika valovanja

Simulirano sinusno valovanje

BATERIJA

Tip in Stevilo

12 V/7 Ah— 2 kom. | 12 V/9 Ah — 2 kom. | 12 V/9 Ah — 2 kom.

Cas polnjenja

4—6 ur za polnjenje na 90 % zmogljivosti

DIMENZIJE IN MASA

Dimenzije (d x § x v)

320 x 130 x 182 mm

Masa (kg) 8,2 | 10,4 | 11,0
OKOLJE

Vlaznost 0-90 % rel. vlaznosti pri 0—40° C (ki ne kondenzira)
Hrup NiZji kot 40 dB
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FSP

Line Interactive UPS

Bedieningshandleiding v. 1.1

1. Inhoud van de verpakking
- UPS-eenheid
- Handleiding
- Netvoedingskabel (slechts bij het model met de IEC-contacten)

2. Overzicht

Vooraanzicht:
T meT
/ ‘o'/f @ \ ¥g @ Aan-/uitschakelaar
i
}‘ ”f' .;\ i@ @ Netvoeding: brandt groen
i “J ‘ i o © Accuvoeding: knippert geel
| ‘\\" e | | @ LED voor foutindicatie: brandt rood
= !
\ 4
|
A y,

Achteraanzicht:
FP 1000

9_

@—‘

FP 1500/2000

® poort USB
® Contact voor overspannings-bescherming
van modem/telefoon of computernetwerk

(1] Uitgaande contactdozen
(2] Aansluiting voedingskabel
(3] Resetknop
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3. Installatie en basisinstellingen 4. Belangrijke veiligheidsopmerkignen (DEZE AANWIJZING ALSTUBLIEFT

Controleer vadr installatie van het apparaat, of het tijdens het transport niet O BEWAREN)
beschadigd is. WAARSCHUWING:

\ e Om het risico op brand of kortsluiting te beperken, dient u de UPS in ruimtes te gebruiken,
Plaatsing en opslag waar de temperatuur en de vochtigheid geregeld kan worden die vrij is van geleidende
Plaats de UPS op een plaats die niet stoffig is en voorzien is van een voldoende ventilatie. Als contaminaties (Specificaties m.b.t. de geschikte temperatuur en de vochtigheid kunt u
de UPS geinstalleerd wordt in de nabijheid van andere elektrische apparaten, zorg dan voor vinden in het gedeelte Specificaties van deze handleiding).
een onderlinge afstand van ten minste 20 cm, om een eventuele storing te vermijden. Gebruik ¢  Bedek de ventilatieopeningen van de UPS niet om oververhitting van de UPS te voorkomen
de UPS niet in een omgeving, waar de temperatuur- en vochtigheidslimieten worden en stel de UPS niet bloot aan rechtstreeks zonlicht. Plaats de UPS niet bij apparaten die
overschreden (de precieze beperkingen kunt u in het gedeelte Specificaties vinden). warmte genereren, zoals straalkachels, kachels en haarden.

e Sluit nooit apparaten aan op de UPS, die niets met computers te maken hebben, zoals
geneeskundige apparatuur, en vooral geen levensreddende apparatuur, magnetrons,
stofzuigers e.d.

e Sluit de voedingskabel van de UPS nooit aan op een van de speciale uitgaande contacten.

e  Voorkom dat er vioeistoffen of andere vreemde stoffen in de UPS terechtkomen. Plaats nooit
dranken of andere vloeistoffen op de UPS of in de nabijheid daarvan.

e Drukin het geval van gevaar op de schakeldrukknop en ontkoppel de voedingskabel van het
elektriciteitsnet, zodat de UPS naar behoren beveiligd is.

e  Sluit nooit een verlengingskabel of een kabel met overspanningsbeveiliging op de UPS aan.

e Bij openen van de UPS dreigt het risico op een ongeval met elektrische stroom. Ook nadat de
UPS van de elektrische stroom ontkoppeld is, kan er op de accu in de UPS een gevaarlijke
spanning staan. Daarom dient bij onderhoud of reparatie aan de binnenzijde van de UPS de
accu ontkoppeld te worden, en dat door afnemen van de connectors van de positieve en
negatieve pool van de accu.

e Alle werkzaamheden met de accu die zich in de UPS bevindt, kunnen slechts verricht worden
door een betreffende belaste persoon. Ongeautoriseerde personen mogen niet in contact
met de accu komen.

Als de accu vervangen moet worden, vervang hem dan altijd door hetzelfde type.
De interne spanning van de accu is 12 V gelijkstroom. Het gaat om een verzegelde accu met

Aansluiting op het elektriciteitsnet en opladen

Sluit de voedingskabel aan op het contact. Om gebruik te

kunnen maken van de volledige functionaliteit bevelen we aan

om de accu ten minste 4 uur voor aansluiting van andere

apparaten op te laden. De UPS begint automatisch

onmiddellijk na aansluiting op het elektriciteitsnet op te laden. 6 uur

Aansluiting van beschermde apparaten.

Sluit het apparaat dat u tegen stroomuitvallen wilt beschermen, aan op de contactdoos aan de
achterzijde van de UPS. Schakel de UPS vervolgens in met de schakelaar aan de voorzijde en
schakel daarna de apparaten aan, die op de UPS zijn aangesloten. Vanaf dat ogenblik zullen de
apparaten beschermd zijn tegen een uitval van de elektriciteit.

zes cellen.
) ) e Werp de accu nooit in het vuur, want hij kan exploderen. Open de accu niet en beschadig
WAARSCHUWING: Koppel nooit een laserprinter of een /K x hem niet. De vrijgekomen elektrolyt kan op ernstige wijze letsel toebrengen aan de huid en
scanner aan op de uitgangscontacten van de UPS. Deze S 4 de ogen.
apparaten kunnen de UPS ernstig beschadigen. e Als u de UPS aan de buitenkant wilt reinigen, koppel dan eerst de elektrische energie af.
Gebruik bij reiniging nooit vlioeibare reinigingsmiddelen of sprays.

e Een accu kan bij onvakkundige behandeling of bij kortsluiting een ongeval met elektrische
stroom veroorzaken. Houdt u zich bij de vervanging van de accu aan de volgende
aanwijzingen:

1) doe polshorloges, ringen en andere metalen voorwerpen af;

2) gebruik instrumenten met een geisoleerd handvat;

3) werk met rubberhandschoenen en trek rubberschoenen aan;

4) leg nooit gereedschap of welke metalen elementen dan ook op de bovenzijde van de accu;

5) trek vodr aansluiting of ontkoppeling van de accu de toevoerkabel uit het contact,

UPS inschakelen en uitschakelen
U schakelt de UPS in door drukken op de hoofddrukknop aan de voorzijde.U schakelt de UPS uit
door opnieuw op deze knop te drukken.
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5. Oplossing van problemen

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing
Het Lege accu. Laat de UPS ten minste 6 uur Opladen' 4 FSP Hat kOI‘uyucu UPS Hizli kurulum rehberi V. 1.1
waarschuwingslampje  |Defecte accu. Vervang de accu door een nieuwe van ]
op de voorzijde van de hetzelfde type. 1.Paket Igerigi:
UPS brandt niet De UPS is niet ingeschakeld. [Druk kort op de schakelaar van de Kutu ierisinde bunlarin bulunmasi gereken driinler:
UPS, zodat de in gebruik genomen -UPS Unitesi
wordt. -Hizli kurulum rehberi
Het alarm klinkt De UPS is overbelast. Ontkoppel een gedeelte van de -Glg kablosu(sadece IEC (Avrupa standardi) modeli fis)
voortdurend, ook al belasting. Cont_roleer voorc:lat ude 2. Uriiniin Genel Gériiniimii
werkt het apparaten opnieuw aansluit, of de '
elektriciteitsnet normaal. belasting beantwoordt aan de On Goériiniim:
capaciteit van de UPS die in de ( )ﬁ’ @D R
specificaties is vermeld. / /;‘.‘ ‘C’ re QAgma/Kapama Digmesi
Bij een stroomuitval De UPS is overbelast. Ontkoppel een gedeelte van de \ ‘H ‘\“\ i @ ) ' ]
werkt de UPS slechts belasting. " ’l" i © AC Kullanimi : yesil 1sik
korte tijd. De accuspanning is te laag. |Laat de UPS ten minste 6 uur opladen. i H‘ ‘ i ® il Kullanimi: sani isik
Defecte accu. Het kan om  |Vervang de accu door een nieuwe van 1r \\‘ Fsp { f 4 [4) N
een gebrek gaan dat hetzelfde type. | \'( ——al Hata ikazi: kirmizi isik
veroorzaakt wordt door een \ ‘r
te hoge ;
omgevingstemperatuur of \ J
door slijtage van de accu.
Het elektriciteitsnet De voedingskabel zit los. Controleer zorgvuldig de aansluiting Arka Goriiniim:
werkt normaal, maar de van de voedingskabel.
controle-LED knippert. FP 1000
6 Specificaties
Model FP 1000 FP 1500 FP 2000 S
CAPACITEIT 1000 VA / 600 W 1500 VA /900 W 2000 VA / 1200 W @—1
INGANG
Spanning 220/230/240 VAC
Tolerantie 162-290 VAC
UITGANG
Spanningsregeling +/-10 % FP 1500/2000
Schakeltijd: Gewoonlijk 2-6 ms, 10 ms max.
Golfvorm Gesimuleerde sinusgolf e
ACCU (2, - —
Type en aantal 12V/7Ah—-2st. | 12V/9Ah—2st. | 12V/9 Ah—2st. 3‘;@. G ;‘%
Oplaadtijd 4-6 uur voor opladen tot 90% van de capaciteit =1t
AFMETINGEN EN GEWICHT =
Afmetingen (I x b x h) 320 x 130 x 182 mm ——
Gewicht (kg) 8,2 | 10,4 | 11,0 O  Baglant pirizleri O uss baglanti noktasi
OMGEVING @O  Alternatif Akim girigi (5 Modem/Telefon/Ag dalgalanma
Vochtigheid 0-90% rel. vochtigheid bij 0-40° C  (niet-condenserend) 3) Sigorta
Geluidsproductie Minder dan 40 dB
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3-Uriiniin Hazirlanmasi ve Baglantisinin Yapilmasi:

NOT: Uriiniin baglantisini yaptiginizda kullanmadan dnce liitfen herhangi bir hasar olup
olmadi§ini kontrol ediniz.

Kullanim ve depolama sartlari:

UPS cihazinizi tozsuz ve yeterince hava akisinin oldugu bir yere yerlestiriniz. Herhangi bir kesinti
duruma karsin rind diger cihazlardan en az 20 cm uzada yerlestiriniz. Liitfen Griind sicaklik ve
nem degerlerinin normal degerlerden yiiksek oldugu durumlarda kullanmayiniz(Uygun limit
dederleri igin Grtintin 6zelliklerine bakiniz.)

Cihazin Baglantisi ve sarj edilmesi

Cihazinizi prize takiniz. Cihazinizi ilk defa kullanmadan

evvel en az 6 saat sarj edilmesi Uretici firma tarafindan
dnerilmektedir. Uriin kullanimda iken sarj edilebilir.

B

6 saat
Uriiniin Kullanimi,
Calistirmak istediginiz cihazin fisini UPS in arkasinda bulunan bos bir fise takiniz. Enerji
diigmesine basiniz, ardindan baglanan cihazi UPS cihazi tarafindan beslenecek ve korunacaktir.

e

UYARI:ASLA lazer yazici veya tarayiciyl UPS cihazina

baglamayiniz Bu cihazin bozulmasina sebep olabilir.

Unitenin Acilip Kapatilmasi:
UPS cihazinizin enerji diigmesine basarak aginiz.Kapatmak igin tekrar diigmeye basmaniz
yeterlidir.
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4-Onemli Giivenlik Uyarilari(Liitfen kendi giivenliginiz icin bu uyarilara
dikkat ediniz.)

UYARI! Elektrik garpmasi ve yangin riskini dnlemek igin yiliksek sicaklik ve nemden uzak,
lGzumsuz iletken malzemelerin bulunmadidi bir ortamda cihazi kullaniniz. (Uygun limit degerleri
igin Urtnin 6zelliklerine bakiniz.)

UYARI! UPS'in asiri Isinmasini engellemek igin, Liitfen onun Uzerini kapatmayiniz, direk giines
Isigina maruz birakmayiniz veya herhangi bir isitici cihazin yakininda kullanmayiniz.

UYARI! Bilgisayarla alakasi olmayan cihazlarn baglamayiniz 6rnegin,medikal cihazlar, hayat
destek cihazlari, mikrodalga firinlar, elektrik stiplirgesi gibi...

UYARI! UPS'in enerji girig kablosunu eneriji gikis fisine takmayiniz.

UYARI! UPS cihazinin igine sivi veya herhangi bir yabanci malzeme girisine izin vermeyiniz.
Cihazin uzerine veyahut yakinina mesrubat ve benzeri sivilari koymayiniz.

UYARI! Herhangi bir acil durumda cihazin enerjisini on/off diigmesine basarak kapatiniz ve figi
prizden gikartiniz.

UYARI! UPS cihazina uzatma kablosu veyahut harici dalga kirici takmayiniz.

UYARI! Eger UPS gbvdesi metal ise, kendi glivenliginiz, 3.5mA altindaki elektrik kagaklarini
Onlemek igin, elektrik prizinizi topraklayiniz ve her zaman toprakli priz kullaniniz.

Dikkat! Elektrik carpmasina karsi uyari! Elektrik baglantisinin prizden fisin gekilmesiyle
kesilmesine karsin bir miktar elektrik cihaz igerisinde kalabilir, elektrik carpmasini dnlemek icin
cihazin ici acilmak istendiginde cihazin (izerinde bulunan diigmeleri kapatiniz.

UYARI! UPS bataryalarinin servis islemlerini liitfen yetkili servis elemanlarina yaptiriniz ve
yetkilendirilmemis kisileri bataryalardan uzak tutunuz.

UYARI! Bataryalari yeniler veya degistirirken llitfen ayni sayida ve tipte batarya kullaniniz.
UYARI! Dahili batarya 12V DC dir. Batarya, kursunlu, tekrar kullanilabilir ve 6 hicrelidir.
UYARI! Uriinii temizlemek istediginizde fisi cekiniz, sivi veya sprey deterjan kullanmayiniz.
UYARTI! Uriin bataryas elektrik carpmasina veya yiiksek elektrik kisa devresine sebep olabilir, bu
nedenle batarya degistirilmek istendiginde asagidaki uyarilarin géze alinmasi gereklidir.

1) Kol saati, yliziik ve diger metal cisimleri gikartiniz.

2) Yalitkan aletleri kullaniniz.

3) Kauguk eldiven ve bot giyiniz.

4) Herhangi bir metal parga veya aleti bataryanin tzerine koymayiniz.

5) Bataryayi batarya yuvasina yerlestirirken sarj etmeyiniz ve cihazin fisini gekiniz.
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5. rza

Kiicik problemlerin ¢coziimiinde asadgidaki tablodan yararlanabilirsiniz.

Problem Muhtemel Neden Coziimler
On gdsterge paneli calismiyor [Diisiik batarya En az 6 saatte bir bataryay!
sarj ediniz.

Batarya hatasi Bataryay! ayni tipteki bir

batarya ile yenileyiniz.

UPS agilmiyor. UPS'i calistirmak igin tekrar

diigmeye basiniz.

Hersey normal iken UPS alarm
veriyor.

Oncelikle fazla yiikleri
kaldiriniz. Litfen UPS'i asiri
yuklememek igin cihazin temel
Ozelliklerine bakiniz.

UPS asin yiiklenmis

Glic geri geldiginde besleme
suresi disti.

UPS agiri yiiklenmis Yiikleme miktarini azaltiniz.

Batarya voltaji cok diisik. En az 6 saatte bir bataryay

sarj ediniz.

Batarya arizasi, yiiksek
sicaklik, nemli ortam veya
uygunsuz ortam sartlari buna
sebep olabilir

Bataryayr ayni tipteki bir
batarya ile yenileyiniz.

Hersey normal ama batarya [Baglanti kablosu gevsek Baglanti  kablosunu tekrar|
giicl aktif badlayiniz.
6 Teknik Ozellikler
Model FP 1000 FP 1500 FP 2000
Kapasite 1000 VA / 600 W 1500 VA /900 W | 2000 VA /1200 W
GIRIS
Voltaj 20/230/240 VAC
Voltaj aralidi 162-290 VAC
CIKIS
Voltaj Dalgalanmasi +/-10%
Transfer Zamani Tipik 2-6 ms, 10 ms max.
Dalga sekli Sinus dalgasi
BATARYA
Tipi ve Numarasi 12V/7AHx2 | 12V/9AHx2 | 12V/9AHx2
Sarj Siresi 4-6 saat %90'lik kapasite
FIZIKSEL
Boyutlar (ExBxD) 320 x 130 x 182 mm
Net Agirlik (kg) 8.2 | 10.4 | 11.0
Cevre
Nem 0-90 % RH @ 0-40° C (yugunlasmasiz)
Ses seviyesi 40 dB den az
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Liitfen bu kullanim kilavuzunu, tiriini kullanmaya baslamadan énce dikkatlice okuyunuz.Uretici
firma Uriinde yeni gelismeler oldukga Uriine yeni fonksiyonlar ekleyecektir fakat bu Grin igin
herhangi bir dedisiklik nedeniyle farkli bir bilgilendirme yapilmayacaktir.Eger bu kullanim
kilavuzundaki Griin 6zellikleri satin almis oldugunuz Grtin ile ayni degilse, litfen Griin hakkinda
Uretici firmanin internet sayfasindan Uriin bilgilerini aliniz.

Onemli Not:

-UPS'i bilgisayara baglamadan 6nce, kurulum talimatlarini okuyunuz.

-Cihaz calisirken baglanti kablolari ¢dzilmemelidir.

-Asiri nemli, asiri sicak ve soguk ortamlarda kullanmaktan kagininiz.

-Cihazi amaci disinda kullanmayiniz.

-Kablolar keserek ek veya kisaltma yapmayiniz.

=Bu Uriln Lityum pille calisir.Lityum piller ulusal standartlara uymak durumundadir,iiretici firma
standart disi pillerin sorumlulugunu kabul etmez.

-Pil  glici azaldigi zaman ses cikis kalitesi etkilenebilir; Liitfen Griini ok sicak, gok soguk
kosullarda kullanmayiniz, pilleri atese atmayiniz.

Bakim, onarim ve kullanimda uyulmasi gereken kurallar:

-UPS'in lizerine su yada benzeri sivilar dokulmesi, cihazin yiiksek yerden disurtilmesi ve bunlara
benzer kullanici hatalarindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

Kullanim hatalarina iliskin bilgiler:
UPS'inizin dogru yerlere baglanmasi gerekir aksi takdirde cihaz garanti kapsami disinda kalir.

Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar:
Cihazi orjinal ambalaji ile tasiyiniz.

Kullanim sirasinda insan ve cevre saglidina tehlikeli veya zararli olabilecek durumlara iligkin
uyarilar:

Herhangi bir zarari yoktur.

Periyodik Bakim

Uriin kuru bir bezle silerek periyodik olarak temizleyebilirsiniz. Yetkili teknik servisler disinda
cihaza midahale edilmemelidir. Aksi halde cihaz garanti kapsami disinda kalir.

Uyarilar:

Uriiniin Gzerine sivi veya yapiskan maddeler dokiilmesi ve yiiksek bir yerden sert bir zemine
dusmesi durumunda Urlinlintiz garanti kapsami diginda kalacaktir.
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GARANTI SARTLARI

1-) Garanti sliresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2-) Malin bittin pargalari dahil olmak iizere tamami Firmamizin garanti kapsamindadir.

3-) Malin garanti slresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sire garanti slresine

FSP

Linea Interattiva UPS Guida Veloce: V.1.1

eklenir. Malin tamir siiresi en fazla 30 is guntdir. Bu sire mala iliskin arizanin servis 1. Contenuto del Pacco
istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, Dovrete aver ricevuto i seguenti pezzi all'interno del pacco:
- Unita UPS

ithalatgisi veya imalatgisi-tireticisinden birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin
15 gin igerisinde giderilememesi halinde imalatgi-Uretici veya ithalatg malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere sahip baska bir mal tiiketicinin kullanimina tahsis
etmek zorundadir.

4-) Malin garanti suresi icerisinde gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi
arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
hicbir Ucret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5-) Tiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

-Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, belirlenen garanti siiresi iginde kalmak kaydiyla,
bir yil igerisinde; ayni arizanin ikiden fazla tekrarlanmasi veya farkl arizalarin dértten fazla
meydana gelmesi veya belirlenen garanti siiresi igerisinde farkli arizalarin toplaminin altidan fazla
olmasi unsurlarinin yani sira, bu arizalarin maldan yararlanamamayi siirekli kilmasi,

-Tamiri igin gereken azami siiresinin asiimasi

-Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirayla saticisi,
bayii, acentesi temsilcilidi ithalatgisi veya imalatgi-lreticisinden birisinin diizenleyecedi raporla
arizanin tamirini mimkiin bulunmadiginin belirlenmesi, durumlarinda tiiketici malin {cretsiz
degistiriimesini, bedel iadesi veya ayip oranda bedel indirimi talep edebilir.

6-) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami digindadir.

- Guida Veloce
- Cavo di alimentazione (solo per modello di ingresso di tipo IEC

2. Panoramica Prodotto
Vista anteriore:
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7-) Garanti Belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar igin Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin  yista Posteriore:

ve Rekabetin Korunmasi Genel Miidiirligi’'ne bagvurabilir.

8-) Uriiniin garanti siiresi igerisinde orijinal ambalaji ve satin alis faturasinin kesinlikle
bulundurulmasi gerekmektedir.

9-) Uriin izerindeki etiketleri ve S/N ibareli bar kodu kaybetmeyiniz, yirtmayiniz, ¢ikarmayiniz,
karalamayiniz. Seri Numarasi okunmayan Uriinler GARANTI DISI’ dir.

10-)Uriini  disiirmeyiniz, carpmayiniz, su ile temas ettirmeyiniz; (zerine agir cisimler
yerlestirmeyiniz; uzak tutunuz; nem,toz, vb. ortamlardan koruyunuz. Fiziksel hasarli Grinler ile
cihazin calistigi ortamin tozlu, nemli ve sicak olmasi nedeniyle olusan arizalar GARANTI DISI
sayllmaktadir.

11-)Bu garanti belgesi sadece Uzerinde yazan Uriin modeli igin gegerlidir.

12-)Voltaj degisimlerinden, elektrik tesisatindan veya topraklamadan kaynaklanan arizalar
GARANTI DIST dir.

13-)Yetkili servis elemanlarindan baska kisi ya da kurumlarca Uriine yapilacak fiziksel miidahale
Urtindin garantisini

sonlandirir.

14-)Uriinle ilgili bir sorun oldugunda satin aldiginiz bayii araciigiyla teknik servisimize
gonderebilirsiniz.

15-)Uriiniiniizii aldiginizda Garanti Belgesini Yetkili Saticiniza onaylattiriniz

84

FP 1000
b
R WE
Bl |3
i
FP 1500/2000
l
& ®
(>}

(S IWIN

oCddeC

Interruttore
Modalita AC: luce verde
Modalita batteria: luce gialla lampeggiante

LED guasto: luce rossa

O Attacchi per I'emissione
GIngresso AC

G)Interruttore automatico

O porta USB

(5) Protezione dal sovraccarico
del Modem / Telefono / Rete
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3. Installazione e Avvio Iniziale
NOTA: Prima dell'installazione, ispezionare I'unita. Assicurarsi che nulla all'interno del pacco sia
danneggiato.

Posizionamento e condizioni di conservazione

Installare I'UPS in un‘area protetta che ¢ libera da polvere eccessiva e che abbia un adeguato
flusso d'aria. Posizionare I'UPS lontano almeno 20 cm dalle altre unita per evitare un’interferenza.
NON mettere in funzione I'UPS dove la temperatura e 'umidita & oltre i limiti specificati.
(Controllare le specifiche per le limitazioni.)

Collegare all'Utility e al caricamento

Colegare il cavo d'ingresso AC alla presa a muro. Per ottenere i
migliori risultati, vi consigliamo di caricare la batteria almeno 6
ore prima dell'uso iniziale. L'unita carica la batteria mentre si
collega all'utilty.

6 ore

Collegare i carichi
Collegare i carichi agli attacchi d’uscita sul pannello posteriore dell’lUPS. Accendere
semplicemente l'interruttore dell’'unita UPS, quindi i dispositivi collegati all'UPS saranno protetti

ATTENZIONE: NON collegare MAI una stampante laser o
uno scanner all’'unita UPS. Questo puo causare danni all’'unita.

dall’'unita UPS.

Accendere/Spegnere l'unita
Accendere I'unita UPS premendo l'interruttore. Spegnere I'unita UPS premendo di nuovo
I'interruttore.

86

4. A Importanti avvisi di sicurezza (SALVARE QUESTE ISTRUZIONI)
ATTENZIONE! Per prevenire il rischio d'incendio o di shock elettrico, installare in un‘area
interna a temperatura e umidita controllata senza contaminanti conduttori. (Vedere le specifiche
per l'intervallo accettabile di temperatura e umidita.)

ATTENZIONE! Per ridurre il rischio di surriscaldare I'UPS, non coprire le ventole di
raffreddamento dell’'UPS ed evitare di esporre l'unita alla luce solare diretta o di installare I'unita
vicino ad apparecchi che emettono calore come caloriferi o fornaci.

ATTENZIONE! Non attaccare pezzi non legati al computer, come attrezzatura medica, salvavita,
forni a microonde o aspirapolvere all'UPS.

ATTENZIONE! Non collegare I'ingresso UPS nella sua uscita.

ATTENZIONE! Non permettere che liquidi o oggetti estranei entrino nell’'UPS. Non posizionare
bibite o qualsiasi altro vassoio contenente liquido sopra o vicino all'unita.

ATTENZIONE! In caso di emergenza, premere il pulsante OFF e scollegare il cavo elettrico
dall'alimentazione AC per disabilitare I'UPS correttamente.

ATTENZIONE! Non attaccare una presa multipla o un soppressore del sovraccarico all'UPS.
ATTENZIONE! Se I'UPS ¢ con il telaio di metallic, per scopi di sicurezza, deve essere fatta una
messa a terra durante l'installazione dell'lUPS per ridurre la perdita di corrente sotto i 3.5mA.
Attenzione: pericolo attraverso lo shock elettrico. Anche con la disconnessione di quest’unita
dalla rete elettrica, il pericolo del voltaggio pud essere ancora accessibile attraverso
I'alimentazione dalla batteria. Quest’ultima deve essere percio scollegata al polo pili e meno dei
connettori veloci della batteria quando € necessario un lavoro di manutenzione o riparazione
all'interno dell’'UPS.

ATTENZIONE! La riparazione delle batterie deve essere eseguita o supervisionata da personale
che conosce le batterie e le precauzioni necessarie. Tenere il personale autorizzato lontano dalle
batterie.

ATTENZIONE! Quando si sostituiscono le batterie, usare lo stesso numero e tipo di batterie.
ATTENZIONE! I| voltaggio della batteria interna & 12VDC. Batteria sigillata, piombo-acida a 6
celle.

ATTENZIONE! Non smaltire le batterie nel fuoco. La batteria pud esplodere. Non aprire o
mutilare la batteria o le batterie. L'elettrolita rilasciato € dannoso per pelle ed occhi.
ATTENZIONE! Scollegare I'UPS prima di pulire € non usare detergenti spray o liquidi.
ATTENZIONE! Una batteria pud presentare un rischio di shock elettrico e una corrente ad alto
corto circuito. Devono essere osservate le seguenti precauzioni prima di sostituire le batterie:
1)  Rimuovere orologi, anelli o altri oggetti metallici.

2) Usare strumenti con manici isolanti.

3) Indossare guanti e stivali di gomma

4)  Non lasciare oggetti o parti in metallo in cima alle batterie.

5) Scollegare la fonte di caricamento prima di collegare o scollegare il terminale delle batterie.
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5. Risoluzione dei problemi
Usare la tavola in basso per risolvere i problemi minori.

JliHiNHO-iIHTEepaKTUBHE pKepesno

Problema - POSSi.b“e Causa - Soluzioni FSP 6e3nePEGiﬁH0ro XXUBJIEHHSA LLBMAKMI nopagHMKV.1.1
Batteria scarica Caricare I'UPS almeno per 6 ore.
Nessun display LED  |Batteria guasta Sostituire la batteria con lo stesso tipo 1 Bmi
sul pannello anteriore. di batteria. MICT RAKYHKY
L'UPS non € acceso. Premere l'interruttore di nuovo per Y Raxomy na'fYHKy BI Ma€Te oTpUMaTy HaETynHe'
accendere I'UPS. - npucTpin ABX (pxepeno 6e3nepebinHoro XXMBneHHs)
L'allarme suona L'UPS & sovraccarico. Rimuovere alcuni carichi prima. Prima - WBMAKIA NOPaAHMK
continuamente di ricollegare |'equipaggiamento, - XXUNbHUK XXUBNeHHS (Tifbkn Ana moaeni 3i Bxogom tuny IEC) UK
quando la rete & verificare che il carico corrisponda alla
normale. capa_cfi_tz‘:;]deII’UPS definita nelle 2. OnUC NPUCTPOIO
specifiche. .
L'UPS & sovraccarico. Rimuovere qualche carico critico. %J;;MLIGBOI’O 60:‘!‘
_ Il voltaggio della batteria &  |Caricare I'UPS almeno per 6 ore. f ;f/r‘ C@ e L
Quando_l’energla _ troppo basso. ’ ;’f/ ! \1 12) (1Y}
manca, il tempo di |Batteria difettosa. Potrebbe  [Sostituire la batteria con lo stesso tipo | J'U ‘, © MMmkas
riavvio di accorcia.  lessere dovuto allalta ~ (di batteria. I l} | @ PexvM 3MIHHOMO CTPYMY: 3eNeHe CBITNO
temperatura dell'ambiente di |F M‘ I 4)
funzionamento o un | '“ FsP | | © rexim aKyMyniITOpHOI 6aTapei: )XOBTE MUMOTIHHS
i [
El.;rgggamento scorretto della \[ \J( — ; @ IHOVKaTOp HECNPABHOCTI: YepPBOHE CBITNIO
La rete &€ normale ma [l cavo di alimentazione & Ricollegare il cavo correttamente. \
il LED lampeggia allentato. —— =
6 Specifiche
Modello FP 1000 FP 1500 FP 2000
CAPACITA’ 1000 VA /600 W | 1500 VA /900 W | 2000 VA /1200 W
INGRESSO
Voltaggio 220/230/240 VAC orHi3p,a BUXOAY
Intervallo del voltaggio 162-290 VAC @ Bxia 415 3MiHHOTO CTpyMy
USCIT’_‘ - > © Cavosnmmkay
RegoIazpne del Yoltagg|o _ +/-1.0 Yo : (1) nopTom USB
Tempo di trasferimento Tipico 2-6 mi, 10mi max. ]
, - - - 3axucT BiA nepeHanpyru
Forma dell'onda Onda sinusoidale simulata
ans mogema / tenedony /
BATTERIA Mepexi
Tipo e Numero 12V/7AHx2 | 12V/9AHx2 | 12V/9AHxX?2
Tempo di caricamento 4-6 ore per il recupero del 90% della capacita
FISICO
Dimensioni (PxLxH) 320 x 130 x 182 mm
Peso Netto (kg) 8.2 | 10.4 | 11.0
Ambiente
Umidita 0-90 % RH @ 0-40° C (no condensa)
Livello del rumore Meno di 40dB
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3. BctaHOBJ/IEHHA Ta NepBiCHUA 3anyck
YBATA: [lo noyaTKy BCTaHOBNEHHs!, 6yab nacka, nepesipte npuctpin ABX.
MepekoHalTecs, WO yce, WO MICTUTLCS Y NMaKyHKY, € HEMOLUKOMXKEHNM.

Q

N\
YMOBM po3TalwlyBaHHS Ta 36epiraHHs
BcraHosiTh IBX y 3axuLeHoMy Micui, BinbHOMY BiA HaAMipHOro nuny Ta 3 AOCTaTHIM AOCTYNoOM
noBiTpsiHOro cTpymy. TpuMaiTe [ABX Ha BiacTaHi WwoHanMeHwWw 20 cM Bia iHWKWX NpUCTPoiB, abu
YHUKHYTM iHTepdepeHLiliHmx 3aBaa. HE kopucTyiitecst IBX, sikLo TeMnepaTypa Ta BOMOricTb
He BiAnNoBiAaOTb 3a3HAYEHNM MPUMNYCTUMUM MexaM (6yab flacka, 03HAMOMTECS 3 BiANoBiAHUMMU
TEXHIYHMMM BUMOraMu LLOAO LMX MeX).

MipiMmkHeHHA A0 NO6YTOBOI eneKkTpoMepexi Ta
HacHa)keHHsA 6aTapei

BcTaBTe WHYp 3MiIHHOMO CTPYMY Y CTiHHY po3eTKy. Ans
LLIOHAMKPALLOro pe3ynbTaTy HaCcHaXeHHs 6aTapei Mae TpueaTy
He MeHLle 6 roauH Ao ii Nepworo BUKOpUCTaHHS. bX
ABTOMATMYHO HACHAXYE CBOK BaTapeto, KON € MigiMKHEHWI A0

6 roguH

3arasibHoi Mepexi.

MigiMKHEHHS A0 NPUCTPOIB HaBaHTarn
MpUeEAHANTE XMNBbHWKX NPUCTPOIB A0 BUXIAHWX THi3A Ha 3aaHii naHeni ABX. HaTucHiTh
BMMMKau, WO € Ha ABX — 1 npueaHaHi NpUCTpOi MaTUMYTb MO0 HaAiIMHMI 3aXUCT.

YBATA: HIKOJIM He npueaHyiTe ao ABX nasepHuii npuHTEp un
ckaHep. Lle Moxxe npussectn Ao nowkomxkeHHs [BX.

BMukaHHs/BuMukaHHsa AB)X

YBiMKHITb ABXK, NpoCTO HAaTUCHYBLWK Ha BUMMKAY. HaTUCHYBLUM Ha HLOrO 3HOB, BU BUMUKAETE
OBX.
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4. Baxxnmei nonepemxeHHs 6e3nekun (35EPIFTAWTE LIFO MAM'ITKY)

YBATA! A61 3ano06irTi pusnKy 3aiMaHHs UM KOPOTKOrO 3aMUKaHHS, po3TaluyiTe ABX y aobpe

KOHTPO/1bOBaHiIN (LL0A0 TeMNepaTypPHOro PEXMMY Ta BOMOIOCTi) 30HI BCEpeaVHI NMPUMILLEHHS,

BiNIbHOrO Bif CTPYMOMPOBIAHMX PEYOBUH 3abpyaHEHHS (AMB. TEXHIYHI BUMOMU BiZHOCHO

NpUNYCTUMKUX MEX TeMMepaTypu Ta BOMOroCTi).

VBATA! A61 3HU3UTU pU3nK nepeHarpiBaHHs JBX, He 3aTynsiiTe Moro 0XonoakysanbHUi

BEHTWUATOP Ta YHUKaNTE nifaaBaT Moro Aii MpsiMoro COHSIMHOMO CBITNa, YK PO3TaLLOBYBaTH

no6nu3y TennoBUMNPOMIHIOBaNbHUX NPUCTPOIB, SIK TO KIMHATHI enekTpuYHi obirpisadi, nevi Towwo.

YBAT'A! He moxxHa npueaHyeatu Ao [BXX HekoMn'loTepHI MPUCTPOI, SIK TO MeanyHe

yCTaTKyBaHHS, 06nagHaHHs Ans NiATPUMKN XUTTERISbHOCTI, MiKPOXBW/TLOBI NeYi, NI0CMOKK

TOLLO.

YBATA! He MoxHa 3'eaHyBaTy BXig ABX 3 1Oro > BMaCHUM BUXOAOM.

VBATA! Bcinsiko yHuKalTe NPOHUKAHHS PiavH Yn 6yab-sIKMX CTOPOHHIX NPeAMETiB BCepeanHy

ABX. He cTaBTe NOCYAMH 3 HAaMosIMK Uy iHWKMMKM piguHamy Ha BX un nobnusy Hboro.

YBATA! Y aBapiliH/X BMMNagKkax HaTUCHITb KHOMKY «OFF» Ta Bia'eaHalTe WHYp XUBNEHHS Bif

[pKepera 3MiHHOro CTpyMy, abu HagivHo BiaknounTy OBX.

YBAT'A! He MmoxxHa npuegHysat o [BX nogosxysay un 0O6MEXHUK nepeHanpyru.

VBATA! flkwo [BX Mae MeTaneBuit Koprnyc — 3apaam 6e3neku € HeobXiaHUM 3a3eMeHHs nia

yac posTawysaHHa ABX, abu 3HM3WUTU CTPYM BMTOKY A0 3HAaYeHb HWXUMX 3a 3,5 MA.

3BepHITb yBary Ha 3arpo3y ypaXXeHHs1 eNeKTpU4H1UM CTPYMOM. 3a BigkntouveHHs ABX Big

3aranbHOI eNnekTPUYHOI Mepexi Hebesneka ypaXKeHHs! Harnpyrow TakoX € MPUCYTHS — Yepes

HaCcHaXkeHy akyMynsaTopHy 6aTtapeto. Y pasi noTpebu TexHiuHoro 06cnyroyBaHHs Y1 NOTOYHOIO

peMoHTYy BcepeauHi IBX — 6aTapesi Ma€ 6yTu BigkIloueHa y Micui CBOIX «+» Ta «—» MOSIOCIB 3a

[I0MOMOrOI0 LUBMAKOPO3HIMHUX 3/TYYHUKIB.

YBAT'A! O6cnyrosyBaHHs1 6aTapei MycuTb BUKOHYBATUCS Y1 KOHTPONIOBATUCS NnLLe

MEepPCOHAIOM, LLO € HABUYEHUIA LLIOAO aKyMYNSTOPHMX 6aTapeii Ta 3acobiB 3aCTEpPeXEHHS LWOAO iX

BUKOPVCTaHHs. He f103BONsTE NepcoHarty, Wo He € YNOBHOBaXEHUIA, MaTu JOCTyn Ao 6aTapei.

YBATA! Y pasi 3aMiHu 6aTapei — Tpeba abu BoHM Bynu camMe TOro HOMepy Ta TuMy.

VBATA! BHyTpilHs Hanpyra 6aTtapei cTaHOBUTbL 12 BONbT MOCTINHOMO cTpyMy. batapes €

repMeTMYHOI, OSIMBO-KMCNIOTHOIO Ta 6-e/1IeEMEHTHOIO.

VBATA! Big'egHariite xunbHukm ABX Big CTiHHOI pO3eTKM Ta NPUCTPOIB Y pasi unwweHHs ABX,

Ta He BUKOPUCTOBYMTE ANS LUbOrO YACTWUIILHI PiAMHM UM Cripei.

YBATA! batapes Hece pU3MK YpaXXeHHS €1eKTPUYHUM CTPYMOM, a TaKoX CUJTIbHUM CTPYMOM

KOPOTKOrO 3aMMKaHHsl. OTxe [0 NPOBEAEHHS NMpoLeaypy 3aMiHn baTapel JoAepXKYNTECh Takmux

nopaa:

1)  BigHeciTb Nnogani roAMHHMKK, KiNbUs Ta iHWi MeTanesi NpeaMeTy.

2)  BMKOPWUCTOBYMTE iIHCTPYMEHT NULLIE 3 i30/IbOBAHNMM AEPXKAKAMM.

3) HaagsarHite rymoBi pykasuui Ta 60Tu.

4)  He knagitb iHCTPYMEHT UM MeTaneBi YaCTUHW 3Bepxy baTapel

5) Big'eaHaliTe mxepeno HacHaru Ao Toro, Sk NiaKMoyaTh Ym BigkoYaT 6aTapeitHi
KOHTaKTH.
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